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Network interface, PoE

LAN(PoE) supported

DC12v, . .

AC28V Power input interface
MicroSD MicroSD card slot

Insert the MicroSD card for
local storage

RESET One-key reset button
AUDIO IN Audio input interface
AUDIO OUT | Audio output interface
Alarm input interface
ALARM IN IN1 and GND1, IN2 and GND2
are two pairs of alarm inputs
Alarm output interface
ALARM OUT 1A and 1B, 2A avnd 2B, 3Aand
3B are three pairs of alarm
outputs
RS-485 D+ or D- connect to 485
DC12V, GND
/DC Power output interface
12V_0UuT
BNC BNC/CVBS interface

A

Note: The interface varies with the models. Please
refer to the product datasheet for details.

Grounding
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About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the product. Pictures, charts, images
and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information
contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version in the
company website (https://www.hikvision.com).
Please use this user manual under the guidance of
professionals.

Trademarks
and other Hikvision’s

HIKVISION trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned below are
the properties of their respective owners.
Other trademarks and logos mentioned are the
properties of thelr respective owners.

terms HDMI and HDMI
ngh Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc. in the United States
and other countries.
Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY

Digital T

APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED WITH ITS HARDWARE,
'WARE, ARE PROVIDED “AS

IS" AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS”.
HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTARBILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE
OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK.
IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH
OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),
PRODUCT LIABILITV OR OTHERWISE, IN

THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN
COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND
VOU ARE SOLELV RESPONSIBLE FOR ENSURING

S TO THE APPLICABLE
LAW ESPECIALLV VOU ARE RESPONSIBLE, FOR
USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGH
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING T
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT
OF HUMAN RIGHTS ABUSES
IN THE EVENT OF ANY CON FLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.
Regulatory Information
FCC Information
Please take attention that changes or
modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These [imits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
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harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the

subject to the following two conditions:

E } 1) this device may not cause interference, and
2) this device must accept any |nlerference,
including interference that may cause undesired

operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR
d' Industrle Canada applicables aux appareils

de licence. L' est autorisée

interference by one or more of the
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the
equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

* Wi-Fi device:

This equipment should be installed and operated
with a minimum distance 20cm between the
radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two
conditions:
1. This device may not cause harmful
interference.
2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.
Note: Due to the device size, FCC compliance
statement and warnings will be listed in the
manual.
EU Conformity Statement
This product and - if applicable
- the supplied accessories too
are marked with "CE" and
comply therefore with the
applicable harmonized
European standards listed under the EMC
Dlrecnve 2014/30/EU, the LVD Directive
014/35/EU, the RoHS Directive 201165EU, Wi-Fi
devlce the RE Directive 201. EU
2012/19/EU (WEEE directive):
Products marked with this
symbol cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in
the Europea||1 Union. For i
I proper recycling, return this
product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment,
or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive):
This product contains a battery
that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in
the European Union. See the
product documentation for
specific battery information.
The battery is marked with this symbol, which
may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or to a
designated collection pomt For more information
see: www.recyclethis.info
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES 3 (B)/NMB 3(B)
standards requirements.
* Wi-Fi device:
This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is

aux deux conditions suivantes :
El} I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2) ' utl?\sateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
Under Industry Canada regulations, this radio
transmitter may only operate using an antenna of
a type and maximum (or lesser) gain approved for
the transmitter by Industry Canada. To reduce
potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen
that the equivalent isotropically radiated power
(e.i.r.p.) is not more than that necessary for
successful communication.
Conformément a la réglementation d'Industrie
Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type etd'un
galn maximal (ou inférieur) approuvé pour
I'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de
réduire les risques de brouillage radioélectrique a
I'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type d'antenne et son gain de sorte que la
puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.)
ne dépasse pas l'intensité nécessaire a
I'établissement d'une communication
satisfaisante.
This equipment should be installed and operated
with a minimum distance 20cm between the
radiator and your body.
Cet équipement doit etre installé et utilisé a une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et
votre corps.

Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that the
user can use the product correctly to avoid danger
or property loss.
Laws and Regulations
The device should be used in compliance with
local laws, electrical safety regulations, and fire
prevention regulations.
Electricity
In the use of the product, you must be in strict
compliance with the electrical safety regulations
of the nation and region. The equipment shall not
be exposed to dripping or splashing and that no
objects filled with liquids, such as vases, shall be
placed on the equipment. Provide a surge
suppressor at the inlet opening of the equipment
under special conditions such as the mountain top,
iron tower, and forest. CAUTION: To reduce the
risk of fire, replace only with the same type and
rating of fuse.
Battery

Do not ingest battery. Chemical burn hazard! This
product contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead to
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death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and keep it
away from children. If you think batteries might
have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.
CAUTION: Risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions. Improper
replacement of the battery with an incorrect type
may defeat a safeguard (for example, in the case
of some lithium battery types). Do not dispose of
the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may
result in an explosion. Do not leave the battery in
an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas. Do not
subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas. + identifies the positive
terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current. - identifies the negative
terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current.
Fire Prevention
No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment. The serial
port of the equipment is used for debugging only.
Hot Surface Prevention
CAUTION: Hot parts! Burned
fingers when handling the
parts. Wait one-half hour after
switching off before handling
parts. This sticker is to indicate that the marked
item can be hot and should not be touched
without taklng care. For device with this sticker,
this device is intended for installation in a
restricted access location, access can only be
%alned by service persons or by users who have
een instructed about the reasons for the
restrictions applied to the location and about any
precautions that shall be taken.
Installation
Install the equipment accordlng to the
instructions in this manual.
Power Supply
Device powered by Safety Extra-Low
Voltage(SELV): The power source should meet
limited power source or PS2 requirements
according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1 standard.
Device powered by AC mains supply voltage: The
equipment must be connected to an earthed
mains socket-outlet. An appropriate readily
accessible disconnect device shall be incorporated

external to the equipment. An appropriate
overcurrent protective device shall be
incorporated external to the equipment, not
exceeding the specification of the building. An
all-pole mains switch shall be incorporated in the
electrical installation of the building. Ensure
correct wiring of the terminals for connection to
an AC mains supply. The equipment has been
designed, when required, modified for connection
to an IT power distribution system.

White Light llluminator (If supported)

Possibly hazardous optical radiation emitted from
this product. DO NOT stare at operating light
source. May be harmful to the eyes. Wear
appropriate eye protection or DO NOT turn on the
white light when you assemble, install or maintain
the camera.

Transportation

Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.

System Security

The installer and user are responsible for
password and security configuration.
Maintenance

If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or
maintenance. A few device components (e.g.,
electrolytic capacitor) require regular
replacement. The average lifespan varies, so
periodic checking is recommended. Contact your
dealer for details.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth when clean inside
and outside surfaces of the product cover. Do not
use alkaline detergents.

Using Environment

DO NOT place the camera in extremely hot, cold,
dusty or damp locations, and do not expose it to
high electromagnetic radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the
power cable, and contact the service center.
Time Synchronization

Set up device time manually for the first time
access if the local time is not synchronized with
that of the network. Visit the device via Web
browse/client software and go to time settings
interface.

Reflection

Make sure that no reflective surface is too close
to the device lens. The IR light from the device
may reflect back into the lens causing reflection.

Frangais

Déclaration de conformité UE
Ce produit et - le cas échéant -
les accessoires fournis sont
marqués « CE » et sont donc
conformes aux normes
_européennes harmonisées
applicables énumérées dans la directive CEM
2014/30/UE, la directive DBT 201435/ UE, la
directive RoHS 2011/65/UE dispositif Wi-Fi :
directive RE 2014/53/UE

2012/19/UE (directive DEEE) :

Dans I'Union européenne, les

produits portant ce pictogramme

ne doivent pas étre déposés

dar]s un%deéharhge municipale

o le tri des déchets n'est pas
— pratiqué. Pour un recyclage
adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors
de l'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou
déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet.
Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
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006/66/CE (directive sur les

batter\es) Ce produit renferme
une batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une
décharge mumc\pale ouletri
des déchets n'est pas pratiqué,
dans I’'Union européenne. Pour

plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a

sa documentation. La batterie porte le

pictogramme ci-contre, qui peut inclure la

mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg

(mercure). Pour la recycler correctement,

renvoyez la batterie a votre revendeur ou

déposez-la dans un point de collecte prévu a cet

effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :

www.recyclethis.info

Consignes de sécurité

Ces consignes visent a s’assurer que |'utilisateur

puisse utiliser le produit correctement afin

d’éviter tout danger ou dommage matériel.

Lois et réglementations

L'appareil doit étre utlllse conformément a la

législation locale ainsi qu'aux réglementations en

matiére de sécurité électrique et de prévention des

incendies.

ité

En utilisant le produit, vous devez respecter la
réglementation relative a la sécurité electrique de
votre pays ou région. L'équipement ne doit pas
8tre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et
aucun objet rempli de liquide, comme un vase, ne
doit étre placé sur I'équipement. Prévoyez un
suppresseur de surtension a 'orifice d’entrée de
I"'équipement dans des conditions d’installation
particuliéres p. ex. au sommet d’une montagne,
d’une tour métallique et en forét. ATTENTION :
Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de
méme calibre.

Batterie

Ne pas ingérer pas la batterie. Risque de brilure
chimique ! Ce produit contient une pile bouton. Si
la pile bouton est avalée, celle-ci peut provoquer
de graves bralures internes en seulement

2 heures et entrainer la mort. Conservez les piles
neuves et usagées hors de la portée des enfants.
Si le compartiment des piles ne peut pas étre
complétement refermé, cessez d'utiliser le
produit et conservez-le hors de la portée des
enfants. Si vous pensez que des piles ont été
ingérées ou insérées a l'intérieur d’une partie du
corps, consultezimmédiatement un médecin.
ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la
pile est remplacee par une pile de type incorrect.
Eliminez les batteries usées conformément aux
instructions. Le remplacement de la pile par une
plle du mauvais type peut conduire a I'annulation
d’une protection (par exemple, dans le cas de
certains types de batteries au lithium). Ne jetez
pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni
ne broyez mécaniquement ou découpez une
batterie, car cela pourrait engendrer une
exploslon Ne laissez pas une batterie dans un
environnement ambiant extrémement chaud, car
vous encourez un risque d’ explosmn ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable. N’ exposez pas
une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque
d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. Le symbole « + » identifie la (les)
borne(s) positive(s) de I'équipement qui est utilisé

avec, ou qui génere du courant continu. Le
symbole « - » identifie la (les) borne(s) négative(s)
de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génére
du courant continu.
Prévention des incendies
Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre p\acee sur
I'équipement. Le purt série de I'équipement est
utilisé uniquement a des fins de débogage.
Prévention des surfaces chaudes

ATTENTION : Composants
chauds ! La manipulation des
pieces risque de brdler les
dolgts Attendez une
demi-heure aprés |'arrét de 'appareil avant de
manipuler les piéces. Cet autocollant md\que que
I'élément marqué peut étre chaud et qu'il doit
étre manipulé avec précaution. La presence de cet
autocollant sur un appareil indique qu’il doit étre
installé dans une zone dont I'accés est restreint et
réservé au personnel de service ou aux
utilisateurs ayant été formés sur les raisons des
restrictions appl\quees a cette zone, et sur toutes
les précautions a prendre.
Installation
Installez I’équipement conformément aux
instructions de ce manuel. Afin d’éviter tout
accident, cet appareil doit étre correctement
attaché sur le sol/mur conformément aux
instructions d’installation. N'installez jamais
I'equlpement sur un support instable.
L’équipement pourrait tomber, entrainant des
blessures graves voire la mort.
Alimentation électrique
Dlspcsltlf alimenté par une trés basse tension de
sécurité (TBTS) : La source d’alimentation doit
répondre aux exigences AE2 ou relatives a une
source d’alimentation limitée conformément a la
norme CEl 60950-1 ou CEl 62368-1. Dispositif
alimenté par une alimentation secteur :
L'équipement doit étre connecté a une prise de
courant reliée a la terre. Un dispositif de
déconnexion approprié et facilement accessible
doit étre incorporé de maniére externe a
I'équipement. Un dispositif de protection contre
les surintensités approprié doit étre intégré en
externe a I'équipement, sans dépasser les
spécifications du batiment. Un interrupteur
principal omnipolaire doit étre intégré a
I'installation électrique du batiment. Assurez-vous
d’effectuer un cablage approprié des bornes pour
un branchement a une alimentation secteur.
L'équipement a été congu, lorsque nécessaire, et
modifié pour étre connecté a un systéme a neutre

Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette

fonction est prise en charge)

Ce produit est susceptible d’émettre des

rayonnements optiques dangereux. NE regardez

PAS la source lumineuse lorsqu’elle est allumée.

Elle peut étre nocive pour les Yeux. Portez une
rotection oculaire adaptée ou N'allumez PAS la
umiére blanche lorsque vous procedez a

I'assemblage, a I'installation ou a I'entretien de la

caméra.

Transport

Gardez 'appareil dans son emballage d’origine ou

dans un emballage similaire lors de son transport.

Sécurité du syste

Ilincombe a I’ \nslallateur et a l'utilisateur de gérer

la conﬂguratlon des mots de passe et de la

sécurite.

11


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Maintenance
Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n’assumerons aucune
responsabilité concernant les problémes causés par
une réparation ou une opération de maintenance
non autorisée. Certains composants de I'appareil (p.
ex., condensateur électrolytique) doivent étre
remplaces régulierement. Leur durée de vie
moyenne est variable, c’est pourquoi des contréles
périodiques sont recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus d’informations.
Nettoyage
Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer
I |nter|eur et I'extérieur du couvercle du produit.
N'utilisez pas de détergent alcalin.
Environnement d’exploitation
Pendant I'utilisation de tout équipement générant
un laser, veillez a ce que I'objectif de I'appareil ne
soit pas expose au faisceau laser, car il pourrait
briler. N'exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux. ~ Appareil destiné a
une utilisation en intérieur uniquement.
Installez-le dans un endroit sec et bien aéré.
N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute
autre source de lumiére vive. L’humidité tolérée

en fonctionnement doit étre de 95 % ou moins
(sans condensation). N'installez PAS la caméra
dans des endroits extrémement chauds ou froids,
poussiéreux ou humides. La caméra ne doit pas
étre exposée a des radiations électromagnétiques
élevées.
Urgence
Si de la fumée, des odeurs ou du bruit
s'échappent de I'appareil, mettez immédiatement
I'appareil hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de
réparation.
Synchronisation de I’heure
Si I'heure locale de I'appareil n’est pas
synchronisée avec celr du réseau, configurez-la
manuellement lors du premier acceés. Accédez a
I’appareil via un navigateur Web/le logiciel client,
uis rendez-vous dans I'interface des réglages de’
'heure.
Reflets
Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne
se trouve a proximité de I'objectif de I'appareil. La
lumiére infrarouge de I'appareil peut se réfléchir
dans I'objectif et entrainer des problémes de
réflexion.

EU-Konformitatserkldrung
,,CE “Kennzeichen un
201165EU, der Niederspannungsrichtlinie
(Elektroaltgerate-Richtlinie):
Union nicht mit dem Hausmdill
der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe:
Batterie, die innerhalb der
Produktdokumentation fiir
Hg fir Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes
Informationen siehe: www.recyclethis.info

Gefahren oder Vermogensschaden zu vermeiden.
Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen
Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
und Brandschutzvorschriften verwendet werden.
Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts mussen die
elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes
oder der Region strikt eingehalten werden. Das
Gerét vor tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten schiitzen. Auf dem Gerat dirfen
keine mit FIUssn%ke\t gefiillten Objekte, wie z. B.
Vasen, abgestellt werden. Sorgen Sie fiir einen
Uberspannungsschutz an der Eingéngen der
Anlage bei besonderen Umgebungsbedingungen
wie Berggipfel, Metallturm und Wald. ACHTUNG:
Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

Verschlucken Sie niemals die Batterie.
Veratzungsgefahr! Dieses Produkt enthilt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies
innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Veratzungen und Tod fiihren. Halten Sie neue und
gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das
Batteriefach nicht sicher schlieRt, beenden Sie
den Gebrauch des Produkts und halten Sie es von
Kindern fern. Suchen Sie umgehend érztliche Hilfe
auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien
verschluckt oder in Korperoffnungen eingefiihrt
wurden. ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie
durch einen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie verbrauchte
Batterien entsprechend der Anleitung,

Unsac Austausch der Batterien durch

Dieses Produkt ut
(gegebenenfalls) das

m\t elieferte Zubeho&tragen das

entsprechen den anwendbaren
harmonisierten europdischen Normen, die in der
EMV-Richtlinie 201430/EU, der RoHS-Richtlinie
201435EU und der RED-Richtlinie 2014/53/EU fiir
WLAN-Geréte aufgefiihrt sind.

2/19/EU

Produkte, die mit diesem Symbol

gekennzeichnet sind, diirfen

innerhalb der Europa\schen

— werden. Fir korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren &rtlichen
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer
www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie):

Dieses Produkt enthélt eine

Europaischen Union nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden

darf. Siehe
spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist
mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich
die Buchstaben Cd fir Cadmium, Pb fiir Blei oder
Recycling geben Sie die Batterie an lhren ortlichen
Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie sie an
einer der Sammelstellen. Fir weitere
Sicherheitshinweis
Diese Hinweise sollen sicherstellen, dass der
Benutzer das Produkt korrekt benutzen kann, um

einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in einem
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heiRen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.
Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung
mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder
zum laufen von el er Flu i
oder Gas fiithren. + kennzelchnet den/die
Pluspol(e) von Geriten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen. —
kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Gerdten,
die mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen.

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie
brennende Kerzen) auf dem Gerét ab. Die serielle
Schnittstelle des Geréts wird nur zur Fehlersuche
verwendet.

HeiRe Oberflichen

ACHTUNG: HeiBe Teile! Sie
kénnen sich bei Beriihrung der
Teile Verbrennungen zuziehen.
Warten Sie nach

Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie Teile
anfassen. Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass der
markierte Gegenstand heif sein kann und nur
vorsichtig angefasst werden darf. Ein Gerat mit
diesem Aufkleber ist fir die Installation an einem Ort
mit beschrénktem Zugang bestimmt, der nur von
Servicepersonal oder von Benutzern betreten
werden kann, die tber die Griinde fir die

Zugan sbeschrankungen und Uber die zu treffenden
VorsichtsmaBnahmen informiert wurden.
Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den
Anweisungen in diesem Handbuch. Um
Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat
gemaR den Installat\onsanwe\sungen sicher am
Boden/an der Wand montiert werden. Stellen Sie
das Gerét niemals an einem instabilen Ort auf. Es
koénnte umfallen und schwere oder sogar todliche
Verletzungen verursachen.

Spannungsversorgun,

Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerét: Die
Stromquelle muss die Anforderungen an eine
Stromguelle mit begrenzter Leistung oder PS2
gemaR der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1
erfiillen. Uber Netzspannung versorgtes Gerét: Das
Gerat muss an eine geerdete Netzsteckdose
angeschlossen werden. Eine leicht zugangliche
Trennvorrichtung muss auBerhalb des Geréts
vorhanden sein. Eine Uberstrom-Schut;

Strahlung von diesem Produkt emittiert. Schauen
Sie wahrend des Betriebs NICHT in die Lichtquelle.
Das kann schéadlich fiir die Augen sein. Tragen Sie
einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie
das weiBe Licht NICHT ein, wenn Sie die Kamera
montieren, installieren oder warten.
Transportwesen
Bewahren Sie das Gerit beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.
Systemsicherheit
Installateur und Benutzer sind fiir Passwort- und
Sicherheitskonfiguration verantwortlich.
Instandhaltun,
Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an lhren Handler oder den
néchstgelegenen Kundendienst. Wir (ibernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbelten von
nicht autorisierten Dritten verursacht werden.
Einige Gerdtekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) miissen regelméaRig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmaRige
Priifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren
Sie von Ihrem Handler.
Reinigung
Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch,
um die Innen- und AuBenfléchen der
Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie
keine alkalischen Reinigungsmittel.
Einsatzumgebung
Achten Sie bei Verwendung eines Lasergeréts darauf,
dass das Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls konnte es
durchbrennen. Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagneﬂschen Strahlung oder staubigen
gebungen aus. Stellen Sie ein Gerat, das nur
fur en Innenbereich bestimmt sind, an einem
kiihlen und gut beliifteten Ort auf. Richten Sie das
Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.  Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den Aniorderungen des Geréts
entspricht. Setzen Sie die Kamera KEINER
staubigen oder feuchten Umgebung oder keiner
Umgebung aus, in der extrem hohe oder niedrige
Temperaturen oder hohe elektromagnetische
Strahlung herrschen.
Notruf
Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in
dem Gerat entwickeln, so schalten Sie es
unverziiglich aus und Ziehen Sie den Netzstecker;
wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

muss auBerhalb des Geréts integriert werden und
darf die baulichen technischen Daten nicht
uberschreiten. Ein allpoliger Netzschalter muss in die
Elektroinstallation des Geb&udes integriert werden.
Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der
Klemmen fiir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz. Das Gerét wurde, falls
erforderlich, fiir den Anschluss an ein

IT- Stromverte\lungssystem angepasst

Es wird moglicherweise gefahrllche optlsche

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen
Gebrauch manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht
mit der des Netzwerks synchronisiert ist. Rufen
Sie das Gerat iiber den Webbrowser/die
Client-Software auf und navigieren Sie zur
Oberfl'ache fur Zeiteinstellungen.
Reflektio
Stellen Sle sicher, dass sich keine reflektierende
Oberflache zu nahe am Gerateobjektiv befindet.
Das IR-Licht des Gerdts kann in das Objektiv
reflektiert werden.
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Declaracién de conformidad de la UE
Este productoy los accesorios
incluidos —si procede— tienen la
marca «CE» y, por lo tanto,
cumplen con las normativas
europeas armonizadas aplicables
recogidas en la Directiva 201430/UE en materia de
compatibilidad electromagnética, la Directiva
201435/UE en materia de comercializacion de material
eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites
de tensidn, la Directiva 201165/UE sobre restricciones a
la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos y la Directiva Wi-Fi
2014/53/UE sobre la comercializacion de equipos
radioelectricos.
2012/19/UE (directiva RAEE,
residuos de aparatos eléctricos
y electromagnéticos): En la
Unidn Europea, los productos
marcados con este simbolo no
— pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin
recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado,
entregue este producto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para
mas informacion vea la pagina web:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre
baterias): Este producto lleva
una bateria que no puede ser
desechada en el sistema
municipal de basuras sin
recogida selectiva dentro de la
Unidn Europea. Consulte la
documentacion del producto para ver la
informacidn especifica de la bateria. La bateria
lleva marcado este simbolo, que incluye unas
letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo
(Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal
efecto Para mas informacion vea la pagina web:
WWW. clethis.info
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan previstas para asegurar
que el usuario pueda utilizar el producto
correctamente y evitar riesgos y dafios materiales.
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacion local y las normativas de seguridad
eléctrica y prevencion de incendios.
Electricidad
Para usar el producto debe cumplir estrictamente
con la normativa de seguridad elé; éctrica de su pais
y region. No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocardn sobre €l objetos
llenos de liquidos, como jarrones. En ubicaciones
especiales, como en la cima de una montafia, en
una torre de hierro y en un bosque, instale un
supresor de sobretensiones en la abertura de
entrada del equipo. PRE! ION: Para reducir el
riesgo de incendio, reemplace el fusible por otro
del mismo tipoy clasificacion.
Bateria
No se trague la pila. jExiste riesgo de quemaduras
qulmlcas' Este producto incorpora una pila de
botén. Si se traga la pila de botdn, podria sufrir
quemaduras internas de importancia en solo
2 horas que podrian ocasionarle la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del
alcance de los nifios. Si el compartimento de la

bateria no cierra debidamente, deje de usar el
producto y manténgalo fuera del alcance de los
nifios. Si sospecha que una bateria ha sido tragada
o introducida en alguna parte del cuerpo, busque
atencién médica de inmediato. PRECAUCION:
Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por
otra de tipo incorrecto. Deshagase de las baterias
usadas conforme a las instrucciones. Una
sustitucion inadecuada de |a bateria por otra de
tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida
de proteccidn (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio). No arroje la bateria al fuego ni la
meta en un horno caliente, ni intente aplastar o
cortar mecdanicamente la bateria, ya que podria
explotar. No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable. No permita que la
bateria quede expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable. + identifica los terminales positivos de
los equipos que se utilizan con corriente continua
o que la generan. + identifica los terminales
negativos de los equipos que se utilizan con
corriente continua o que la generan.

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas
encendidas, sobre el equipo. El puerto serie del
equipo se utiliza Gnicamente con fines de
depuracion.

e superficie caliente

PRECAUCION: jElementos
calientes! Los dedos se pueden
quemar al manipular esas
partes. Espere media hora
después de apagar el equipo para tocar las partes.
Esta pegatina esta para indicar que el elemento
marcado puede estar caliente y no debe tocarse
sin tener cuidado. Los dispositivos con este
adhesivo se deben instalar en una ubicacién de
acceso restringido, solo accesible al personal
técnico o a usuarios que hayan sido informados
sobre los motivos di 1a5 restricciones aplicadas a
dicha ubicacién y las precauciones a tomar.
Instalacién

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones
de este manual. Para evitar lesiones, este equipo
debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de
acuerdo con las instrucciones de instalacién. No
coloque nunca el equipo en una ubicacion
inestable. El equipo podria caer y provocar graves
lesiones o la muerte.

Alimentacién eléctrica

Dispositivo alimentado mediante tensién
extrabaja de seguridad (SELV, por sus siglas en
inglés): La fuente de alimentacion debe cumplir
con los requisitos de fuente de alimentacion
limitada o PS2 conforme a las normas IEC 60950-1
0 IEC 62368-1. Dispositivo alimentado mediante
tensién de alimentacion de la red eléctrica de CA:
El equipo debe estar conectado a una toma de
corriente con conexion a tierra. Es necesario
incorporar al equipo un dispositivo adecuado de
desconexidn externo de facil acceso. Es necesario
incorporar al equipo un dispositivo adecuado de
proteccion de sobrecorriente externo que no
exceda la especificacion del edificio. Es necesario
instalar un interruptor de corte omnipolar en la
instalacion eléctrica del edificio. Aseglrese de que
el cableado de los terminales para la conexion a
una fuente de alimentacién de CA sea correcto. El
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equipo ha sido disefiado, cuando es necesario,
con modificaciones para conectarlo a un sistema
de distribucién de alimentacion eléctrica para
equipos informaticos.
lluminador de luz blanca (si es compatible)Este
equipo podria emitir radiacién éptica peligrosa.
NO mire directamente a la fuente de luz en
funcionamiento. Podria dafiar sus ojos. Use la
proteccion ocular adecuada o NO encienda la luz
blanca cuando monte, instale o realice
mantenimientos en la camara.
Transporte
Guarde el dispositivo en su paquete original o en
uno similar cuando lo transporte.
Seguridad del sistema
El instalador y el usuario son los responsables de
la contrasefia y de la configuracion de seguridad.
Mantenimiento
Si el producto no funciona correctamente, por
favor, péngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas préximo. No
nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no
autorizados. Algunos componentes del dispositivo
- e. el capacitor electrolitico) necesita una
sustitucién periddica. La vida util promedio puede
variar, por lo que se recomienda una revisién
periddica. Contacte con su vendedor para mas
detalles.
Limpieza
Por favor, utilice un pafio suave y seco para
limpiar las superficies interiores y exteriores de la

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e, laddove la
misura sia applicabile, anche gli
accessori forniti sono
contrassegnati con il marchio
"CE" e sono quindi conformi
agli standard europei armonizzati applicabili
elencati nelle direttive EMC 2014/30/UE
Ecompatibilité elettromagnetica), LVD 2014/35/UE
bassa tensione), RoHS 201165/ UE (restrizioni
dell’'uso di sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche); per il
dispositivo Wi-Fi si veda la direttiva RE 2014/53/UE
(armonizzazione delle legislazioni degli Stati
membri relative alla messa a disposizione sul
mercato di apparecchiature radio)
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i
prodotti contrassegnati con il
presente simbolo non possono
essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati
I nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire
il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto
di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di
raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni,
visitare: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva batterie):
questo prodotto contiene una
batteria e non & possibile
smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione
europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto
per le informazioni specifiche sulla batteria. La

tapa del producto. No utilice detergentes
alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el
objetivo del dispositivo no quede expuesto al rayo
laser ya que podria quemarse. NO exponga el
dispositivo a radiaciones electromagnéticas o
entornos polvorientos.  Para dispositivo de
interior, ubiquelo en un entorno seco y con buena
ventilacién. NO apunte el objetivo al sol ni a luces
brillantes. Compruebe que el entorno de uso se
adapte a los requisitos del dispositivo. No coloque
la camara en lugares extremadamente calientes,
frios, polvorientos o hiimedos, ni la deje expuesta
a radlaclones e\eclromagnet\cas intensas.
Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del d\sposmvo apague la
alimentacion inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacién y contacte con el servicio
técnico.

Sincronizacién de hora

En el caso de que la hora local no esté
sincronizada con la hora de la red, ajuste la hora
manualmente la primera vez que acceda. Acceda
al dispositivo usando el navegador web/software
cliente y entre en la interfaz se ajuste de la hora.
Reflexion

Aseglrese de que ninguna superficie reflectante
esté demasiado cerca de la lente del dispositivo.
La luz IR del dispositivo puede reflejarse y regresar
a la lente originando la reflexion.

Italiano

batteria & contrassegnata con il presente slmbolo,
che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento
corretto, restituire la batteria al rivenditore locale
o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Per
ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info
Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire
che I'utente utilizzi il prodotto in modo corretto,
ev1tando situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti
Il (fISpOS\tIVO deve essere utilizzato rispettando le
leggi locali, le norme sulla sicurezza elettrica e le
norme sulla prevenzione degli incendi.
Elettricita
Durante I'uso del prodotto & indispensabile
rispettare rlgurosamente le normative nazionali e
locali sulla sicurezza elettrica. L'attrezzatura non
deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di
quuidi allo stesso modo, non si devono poggiare
sull'attrezzatura oggetti Ccontenenti liquidi, ad
esempio vasi. Predisporre un soppressore di
sovratensione all'apertura di ingresso
dell'attrezzatura in condizioni particolari come
vette di montagne, tralicci metallici o foreste.
ATTENZIONE: per ridurre il rischio di incendi,
sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e
dello stesso valore nominale.
Batteria
Non ingerire le batterie. Rischio di ustioni
chimiche! Questo prodotto contiene una batteria
a bottone. Se ingerita, la batteria a bottone pud
causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e
portare anche alla morte. tenere le batterie nuove
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e quelle usate lontano dalla portata dei bambini.
se il vano batteria non si chiude bene,
interrompere |'uso del prodotto e tenerlo lontano
dai bambini. Se si pensa che una batteria possa
essere stata ingerita o possa essere penetrata in
qualsiasi parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico. ATTENZIONE:
esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le
batterie usate nel rispetto delle istruzioni. La
sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo pud impedire il corretto funzionamento
dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi
di batterie al litio). Non gettare le batterie nel
fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle
o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni. Le
batterie esposte a temperature ambientali
eccessive possono esplodere 0 subire perdite di
liquidi o gas infiammabili. Le batterie sottoposte a
una pressione atmosferica estremamente bassa
possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas
infiammabili. + indica il terminale positivo
dell'attrezzatura che ne fa uso o che genera la
corrente diretta. - indica il terminale negativo
dell'attrezzatura che ne fa uso o che genera la
corrente diretta.
Prevenzione deg
Non collocare suII attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, quali candele accese. La porta seriale del
dlsposltlvo serve solo per attivita di debugglng
Prevenzione dei rischi da superfici cal
ATTENZIONE: e\ementl caldi!
Rischio di ustioni alle dita
manesgiando questi elementi.
Attendere mezz'ora dopo lo
spegnimento dell'attrezzatura prima di toccare questi
elementi. Questo adesivo indica che I'elemento
contrassegnato puo essere caldo e non deve essere
toccato senza prestare la dovuta attenzione. |
dispositivi con questo adesivo devono essere installati
in aree ad accesso limitato, consentito al solo
personale di servizio o agli utenti che hanno ricevuto
Istruzioni sulle restrizioni applicate al locale e sulle
precauzioni da adottare.

Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del
presente manuale. Per evitare il rischio di lesioni
personali, questa attrezzatura deve essere
saldamente fissata alla parete o al pavimento,
come indicato nelle istruzioni di installazione. Non
collocare mai I'attrezzatura in una posizione
instabile. L'attrezzatura potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi e anche mortali.
Alimentazione

Dispositivo alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (SELV): La fonte di alimentazione deve
soddisfare i requisiti previsti per le fonti di
alimentazione limitate o PS2 in conformita alle
norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1. Dispositivo
alimentato alla tensione di rete: L'attrezzatura
deve essere collegata a una presa di corrente
dotata di messa a terra. Un dispositivo di
disconnessione appropriato e facimente
accessibile deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di
protezione dalle sovracorrenti deve essere
incorporato all'esterno dell'apparecchiatura e non
deve eccedere le specifiche richieste dall'edificio
in cui & situato. L'impianto elettrico dell'edificio
deve essere dotato di interruttore omnipolare.

g.

Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima
di collegare I'alimentazione CA. L'attrezzatura &
stata progettata per poter essere modificata, in
caso di necessita, per il collegamento a un sistema
di alimentazione elettrica IT.
Illuminatore a luce bianca (se supportato)
Questo prodotto emette radiazioni ottiche
potenzialmente pericolose. NON tenere lo
sguardo fisso sulla sorgente luminosa mentre &
accesa. Puo essere dannosa per gli occhi.
Indossare un’adeguata protezione degli occhi o
NON accendere la luce bianca durante il
montaggio, I'installazione o la manutenzione della
telecamera.
Trasporto
Per trasportare il dispositivo, riporlo nella
confezione originale o in una analoga.
Sicurezza del sistema
L'installatore e I'utente sono responsabili per la
password e le configurazioni di sicurezza.
Manutenzione
Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza
pil vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
re\azwune a problemi causati da interventi di
arazione 0 manutenzione non autorizzati.
cunl componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolitico) devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media di questi
elementi & variabile, quindi devono essere
controllati regolarmente Contattare il rivenditore
per i dettagli.
Pulizia
Per pulire le superfici interne e esterne del
coperchio del prodotto, utilizzare un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti
alcalini.
Ambiente di utilizzo
Quando si utilizzano apparecchiature laser, non
esporre |'obiettivo del dispositivo al raFglo laser,
che potrebbe bruciarlo. NON esporre i d\sposwt\vo
a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi. Per i dispositivi per utilizzo
solo al chiuso: collocare il dispositivo in un
ambiente asciutto e ben ventilato. NON orientare
I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.
Verificare che I'ambiente di utilizzo soddisfi i
requisiti del dispositivo. NON collocare la
telecamera in luoghi a temperatura troppo alta o
bassa né in ambienti umidi o polverosi e non
esporla a radiazioni elettromagnetiche intense.
Emergenza
Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
egnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
a imentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.
Sincronizzazione dell'ora
Impostare |'ora del dispositivo manualmente per il
primo accesso se |'ora locale non & sincronizzata
con quella della rete. Accedere al dispositivo
tramite un browser o il software client e passare
all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.
Riflesso
Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie
riflettente molto vicina all'obiettivo del dispositivo.
La luce a infrarossi del dispositivo pub riflettersi e
tornare indietro nell'obiettivo provocando riflessi.
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Portugués

compartimento da pilha ndo fechar de forma
segura, suspenda a utilizagdo do produto e
mantenha-o longe do alcance das criangas. Se
achar que as pilhas foram engolidas ou colocadas
no interior do organismo, consulte um médico de
imediato. ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo
se a bateria for substituida por outra de tipo
incorreto. elimine as pilhas usadas de acordo com
as instrugdes. A substitui¢do incorreta da bateria
por outra de tipo incorreto pode destruir uma
Erotegao (por exemplo, no caso de alguns tipos de
ateria de litio). Ndo proceda a eliminagdo
bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da
mesma pois tal pode resultar numa explosdo. Nao
deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar
numa explosdo ou na fuga de liquido inflamavel
ou gas. Ndo sujeite a bateria a pressdo de ar
extremamente baixa pois tal poderd resultar
numa explosdo de liquido inflaméavel ou gés. +
identifica o terminal positivo do equipamento
com o qual é utilizada ou gera corrente direta. -
identifica o terminal negativo do equipamento
com o qual é utilizada ou gera corrente direta.
Prevengdo de incéndios

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre,
como velas acesas, sobre o0 equipamento. A porta
de série do equipamento é utilizada apenas para a
depuragdo.
Prevengdo de superficies quentes
ADVERTENCIA: Pegas quentes!
Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento
das pegas. Desligue o
equipamento, aguarde trinta minutos e s6 entdo
deverd manusear as pegas. Este autocolante
indica que o elemento assinalado pode estar
quente, pelo que n&o Ihe deve tocar sem a devida
precaugdo. Os dispositivos com este autocolante
devem ser instalados num local com acesso
restrito. Apenas poderdo ter acesso a esses
dispositivos funciondrios e utilizadores que
tenham sido instruidos relativamente aos motivos
pelos quais essas resm?‘oes de localizagdo tém de
ser aplicadas e que tenham sido alertados sobre
que cuidados deverdo adotar.

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo com as
instrugGes constantes deste manual. Para evitar
ferimentos, este equipamento deve ser fixo
corretamente ao chdo/parede em conformidade
com as instrugdes de instalagdo. Nunca coloque o
equipamento num local instavel. O equipamento
pode cair e causar lesdes corporais graves ou
morte.

étrica

Declaragdo de conformidade da UE
te produto e, se aplicavel, os
acesscmos fornecidos com o
mesmo, tém a marcagdo "CE" e
estdo, por isso, em
conformidade com os padrées
europeus aplicaveis, indicados na Diretiva EMC
2014/30/UE, na Diretiva LVD 2014/35/UE, na
Diretiva RSP 2011/65/UE, dispositivo Wi-Fi: a
Diretiva ER 2014/53/UE
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os
produtos com este simbolo ndo
podem ser eliminados como
residuos urbanos indiferenciados
na Unido Europeia. Para uma
I reciclagem adequada, devolva
este produto ao seu fornecedor
local quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de
recolha adequados. Para obter mais informagdes
consulte: www.recy cleth\s info
006/66/CE (diretiva relativa a
baterlas) Este produto contém
uma bateria que ndo pode ser
eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido
Europeia. Consulte a
documentagdo do produto para
obter informagdes especificas acerca da bateria. A
bateria esta marcada com este simbolo, que podera
incluir i |nscr|<;oes para indicar a presenca de cddmio
(Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o
produto de forma adequada, devolva a bateria ao
seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha
apropriado. Para obter mais informagdes consulte:
www.recyclethis.info
InstrucBes de seguranga
Estas instrucdes servem para assegurar que o
utilizador utilize o produto corretamente, de
modo a evitar perigos e perda de propriedade.
Legislagdo e regulamentos
O dispositivo deve ser utilizado em conformidade
com as leis, regulamentos de seguranca elétrica e
regulamentos de prevengdo de incéndios locais.
Eletricidade
Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem
de estar em estrita conformidade com as normas
de seguranga elétrica do pais e regido. O
equipamento ndo devera ser exposto a derrames
ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que
contenha liguidos, como vasos, deverd ser
colocado sobre o equipamento. Providencie um
supressor de picos na abertura da entrada do
equipamento em condi¢es especiais, como no
cimo de uma montanha, numa torre de ferro ou
na floresta, ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de
incéndio, o fusivel deve ser ido apenas
por outro do mesmo tipo e com a mesma
poténcia.
Bateria
N&o ingira a pilha. Peri$o de queimadura causada
por produtos quimicos! Este produto contém uma
pilha celular tipo botdo. Se a pilha celular tipo
botdo for engolida, pode causar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas e pode
provocar a morte. Mantenha as pilhas novas e
usadas longe do alcance das criangas. Se o

Dispositivo alimentado por circuito de tensdo
extrema inferior de seguranca (SELV): A fonte de
alimentagdo deve cumprir com os requisitos da
fonte de alimentagdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentacdo de classe 2) de acordo com a norma
|IEC 60950-1 ou IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado por tensdo CA da rede: O
equipamento deve ser ligado a uma tomada da
rede elétrica com terra. Serd incorporado
externamente ao equipamento um dispositivo
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adequado para o desligar facilmente. Sera
incorporado externamente ao equipamento um
dispositivo de protegdo de sobretensdo adequado
e que respeita as especificagdes do edificio. A
instalagdo elétrica do edificio deve estar equipada
com um interruptor geral. Certifique-se de que a
cablagem dos terminais foi efetuada
corretamente para ligagéo a uma fonte de
alimenta CA. O equipamento foi concebido para
ser modificado para ligagdo a um sistema de
distribuicdo de energia IT.
Illuminador de luz branca (se

Utilize um pano seco e suave para limpar as
superficies interiores e exteriores da cobertura do
produto. N&o utilize detergentes alcalinos.
Ambiente da utilizagdo
Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a
laser, verifique se a lente do dispositivo ndo se
encontra exposta ao feixe de laser, caso contrario
pode queimar. NAO exponha o dispositivo a
radiagdo eletromagnética elevada nem a
ambientes com pd.  Os dispositivos
exclusivamente para espacos interiores devem ser
num seco e bem ventilado.

Este produto emite radiagao ética possivelmente
?engosa NAO fixe o olhar na fonte de luz em
uncionamento. Pode ser prejudicial aos olhos.
Use protecdo ocular adequada ou NAO ligue a luz
branca ao montar, instalar ou proceder a
manutengdo da camara.

Transporte

NAO direcione a lente para o sol nem para
qualquer outra luz brilhante.  Certifique-se de
que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. NAO coloque a
camara em locais extremamente quentes, frios,
poeirentos ou hiimidos; e ndo a exponha a
radiagdo eletromagnética elevada.

Mantenha o dispositivo na original ou
similar, quando o transportar.

Seguranga do sistema

0 instalador e o utilizador sdo responsaveis pela
configuragdo de seguranga e palavra-passe.
Manutengdo

Se o produto ndo funcionar corretamente,
contacte o seu fornecedor ou o seu centro de
servigos local. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por
reparages ou manutencdes ndo autorizadas.
Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
capacitor eletrolitico) necessita de substituicdo
regular. A duragdo média varia, portanto,
recomenda-se verificagdo penodlca Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

Limpeza

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagao elétrica de imediato, retire
o cabo de alimentac&o da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

Sincronizagdo da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da
rede, configure a hora do dispositivo
manualmente quando o utilizar pela primeira vez.
Aceda ao dispositivo via navegador Web/software
do cliente e va a interface das definigbes da hora.
Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora
estd muito préxima da lente do dispositivo. A luz
de IV do dispositivo pode ser refletida na lente,
provocando reflexo.

_N

EU-conformiteitsverklaring
Dit product en - indien van
toepassing - de meegeleverde
accessoires dragen het
merkteken "CE" en voldoen
derhalve aan de toepasselijke
eharmoniseerde Europese normen onder de
EMC richtlijn 2014/30/EU, de LVD-richtlijn
014/35/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU en het
Wlfl i-apparaat: de RE-richtlijn 2014/53/EU
12/19/EU (WEEE-richtlijn):
Producten die met dit symbool
zijn gemarkeerd mogen binnen
de Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd
[ huishoudelijk afval. Lever dit
product voor een juiste
recycling in bij uw plaatseluke leverancier bij
aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of
breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info
" 2006/66/EG (Batterijrichtlijn):
Dit groduct bevat een batterij
die binnen de Europese Unie
niet mag worden weggegooid
als ongesorteerd huishoudelijk
afval. Zie de
productdocumentatie voor
specifieke informatie over de batterij. De batterij

is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer

informatie: www.recyclethis.info
Vell' heidsinstructies

Deze instructies dienen om ervoor te zorgen dat
de gebruiker het product correct kan gebruiken
om gevaar en materiéle schade te voorkomen.
Wet- en regelgevin
Het apparaat moet worden gebru\kt in

met lol

elektrlsche ve\hgheldsvourschnften en
voorschriften voor brandpreventie.
Elektri it
U moet zich bij het gebruik van het product strikt
houden aan de elektrische
veiligheidsvoorschriften van het land en de regio.
De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spetters en er mogen geen
voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals vazen,
op de apparatuur worden geplaatst. Zorg voor
een overspanningsbeveiliging b\f de inlaatopening
van de apparatuur onder special

omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
toren en in het bos. LET OP: Vervang de zekering
uitsluitend door een exemplaar van hetzelfde
type en vermogen om het risico van brand te
reduceren.
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Batterij
Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische
brandwonden! Dit product bevat een
knoopbatterij. Als de knoopbatterij wordt
ingeslikt, dan kan dat binnen slechts 2 uur leiden
tot hevige interne brandwonden en dit kan de
dood tot gevolg hebben. Houd nieuwe en
gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.
Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het
product dan niet langer en houd het buiten bereik
van kinderen. Als u vermoedt dat de batterijen
zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam UH
gebracht, zoek dan onmiddellijk medische hulp.
LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de
batterij door een onjuist type wordt vervangen.
Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies. Onjuiste
vervanging van de batterij door een onjuist type
kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het
geval van sommige typen lithiumbatterijen). Gooi
de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of
snij de batterij niet op mechanische wijze, want
dat kan een explosie veroorzaken. Laat de batterij
niet in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.
Stel de batterij niet bloot aan extreem lage
luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebben.
+ identificeert de positieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelukstroom
of die dat genereert. - identificeert de negatieve
aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt
met gelijkstroom of crie dat genereert.
Brandveiligheid
Plaats geen bronnen met open vuur, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat. De seriéle
poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt
voor foutopsporing.
Waarschuwing voor heet opperviak
LET OP: Hete onderdelen!

Verbrande vingers bij het
behandelen van de onderdelen.
Wacht een half uur na het
uitschakelen voordat u onderdelen aanraakt. Deze
sticker is om aan te geven dat het gemarkeerde
item heet kan zijn en niet mag worden aangeraakt
zonder voorzichtig te zijn. Als het apparaat is
voorzien van deze sticker, is het bestemd voor
installatie in een ruimte met beperkte toegang. Er
kan uitsluitend toegang worden verkregen door
onderhoudspersoneel of door gebruikers die zijn

einstrueerd over de redenen voor de

eperkingen die van toepassing zijn op de locatie
en over alle voorzorgsmaatregelen die moeten
worden getroffen.
Installatie
Installeer de apparatuur volgens de instructies in
deze handleiding. Om letsel te voorkomen moet
deze apparatuur in overeenstemming met de
installatie-instructies stevig aan de grond of muur
worden bevestigd. Plaats de apparatuur nooit op
een onstabiele plaats. De apparatuur kan dan
vallen, wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan
hebben.

Stroomvoorziening

Het aﬁparaat wordt aangedreven door Zeer lage
veiligheidsspanning (ZLVS): De stroombron moet
voldoen aan de vereisten voor beperkte
stroombronnen of PS2-vereisten volgens de
normen |IEC 60950-1 of IEC 62368-1. Het apparaat

wordt aangedreven door AC-voedingsspanning:
De apparatuur moet worden aangesloten op een
geaard stopcontact. Extern aan de apparatuur
moet een geschikt, gemakkelijk toegankelijk
ont aat worden ir
Extern aan de apparatuur moet een geschlkte
overstroombeveiliging worden ingebouwd, die de
specificatie van het gebouw niet overschrijdt. In
de elektrische installatie van het gebouw moet
een meerpolige netschakelaar worden ingebouwd.
Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen
voor aansluiting op een wisselstroomnet. Indien
nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting
op een IT-stroomdistributiesysteem.
Verlichting met wit licht (indien ondersteund)
Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische
straling uit. Staar NIET in de operationele
lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw ogen.
Draag de juiste oogbescherming of doe het witte
licht NIET aan wanneer u de camera monteert,
installeert of onderhoudt.
Transport
Bewaar het apparaat in de originele of
soortgehL e verpakking tijdens vervoer.
Systeem| ng
Het |nsta|\atleprugramma en de gebruiker zijn
verantwoordelijk voor wachtwoord- en
beveiligingsconfiguratie.
Onderhoud
Als het product niet goed werkt, neem dan
contact op met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zi;n veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie
of onderhoud. Een paar componenten van het
apparaat (o.a. elektrolytische condensator)
vereisen regelmatige vervanging. De gemiddelde
levensduur varieert, dus periodieke controle
wordt aanbevolen. Neem contact op met uw
leverancier voor meer informatie.
Reinigin,
Gebrulk een zachte droge doek om de

van de pr klep te
reinigen. Gebru\k geen alkalische
reinigingsmiddelen.
Gebruiksomgeving
Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er
dan voor dat de lens van het apraraat niet wordt
blootgesteld aan de laserstraal, anders kan deze
doorbranden. Stel het apparaat NIET bloot aan
hoge elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen. Plaats apparaten die alleen
binnenhuis worden gebruikt in een droge en goed
geventileerde om'gevmg Richt de lens NIET op de
zon of een ander fel licht. Plaats de camera NIET
or extreem warme, koude, stoffige of vochtige
plekken en stel het niet bloot aan hoge
elektroma§net\sche straling.
Noodgeval
Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel hef San onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact en neem
contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie
Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de
eerste aanmelding, als de lokale tijd niet is
gesynchroniseerd met die van het netwerk.
Bezoek het apparaat via
webbrowser/pchentsoftware en ga naar de
interface voor tijdsinstellingen.
Reflectie
Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te
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dicht bij de lens van het apparaat is. Het IR-licht
van het apparaat kan terugkaatsen in de lens

waardoor reflectie ontstaat.

Cestina

\:Vkajlcl se

Tento vyrobek a pfipadné
i dodané pfislusenstvi jsou
oznateny Stitkem ,CE”, coZ
prlslusnym harmonizovanym

evropskym normam uvedenym ve smérnici

o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

2014/35/EU, smérnici o nebezpeZnych latkach

(RoHS) ZOl]/GS/EU a zafizeni WI Fi smérnici

o radiovych zarizenich (RE) 2 E
Vyrobky oznacené timto
symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat spole¢né

I odpadem. Pfi zakoupeni
ového ekvivalentniho vyrobku

tento vyrobek Fadné zrecyklujte vracenim svému
odevzdanim v urcenych sbérnych mistech. Vice
informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info

baterii): Tento vyrobel

obsahuje baterii, kterou nelze

v Evropskeé unii likvidovat

domovnim odpadem. Konkrétni

informace o baterii naleznete

v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznatena timto

kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za

Ucelem fadné recyklace baterii odevzdejte svému

dodavateli nebo na uréené sbérné misto. Vice

www.recyclethis.info

Bezpe&nostni pokyny

Utelem téchto pokynil je to, aby uZivatel pouZival

nebezpecim ani ztraté majetku.

Zékony a piedpisy

Zafizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi

bezpecnosti a predpisy pro protipozarni ochranu.

Elektfina

PFi pouzivéni vyrobku je nutné pfisné dodrzovat

elektrické bezpe¢nosti. Zarizeni nesmi byt

vystaveno kapajici nebo st¥ikajici vodé a nesmi se
na néj pokladat predméty s tekutinami, jako jsou
vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvory zafizeni
prepetuvou ochranu. UPOZORNENI: Pojistku
stejnym Jmenovltym proudem, abyste omezili
nebezpeci pozaru.

Baterie

popdleni! Tento vyrobek obsahuje knoflikovou

baterii. Dojde-li ke spolknuti knoflikové baterie,

mize dojit k z&vaznym popéleninam jiz za dvé

EU prohlaseni o shodé

znamena, ze vyhovujl
2014/30/EU, smérnici o nizkém napéti (LVD)

Smérnice 2012/19/ES (WEEE):

s netfidénym domovnim
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte

Smérnice ZODS/EG/ES

spolecné s netfidénym
symbolem, ktery miZe obsahovat pismena znagici
informaci naleznete na webu:
tento produkt sprévné a nedoglo k Zadnym
zakony a predpisy tykajicimi se elektrické
viechny ndrodni a mistni pfedpisy tykajici se
vézy. Ve speciélnich podminkdch, jako je na
vyméfite pouze za pojistku stejného typu a se
Zabrarite spolknutf baterie. Nebezpeti chemického
hodiny, a nasledkem muize byt smrt. Nové a pouzité

baterie uchovavejte mimo dosah déti. Nezavre-li se

bezpetné prihrédka na baterie, pfestarite vyrobek

pouzivat a drzte jej mimo dosah déti. Myslite-Ii si, ze
mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi
uvnitf kterékoli casti téla, okamyité vyhledejte
lékai'skou pomoc. UPOZORNEN: vymeéné baterie
za nespravny typ hrozi nebezpeti vybuchu. Pouzité
baterie zlikvidujte podle pokynt. Vyménite-li baterii
za nespravny typ, mize dojit k poskozeni
bezpecncstnlhc prvku (napfiklad v pfipadé
nékterych typd lithiovych baterii). Baterii nevhazujte
do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji
nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

Neponechavejte baterii v prostredi's extrémné

vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu

nebo tiniku hoFlave kapaliny nebo plynu.

Nevystavuijte baterii extrémné nizkému tlaku

vzduchu, protoze by mohlo dojit kvybuchu nebo

tniku horlavé kapaliny nebo pﬂynu + oznatuje
kladnou svorku zafizeni, ktera se pouziva se
stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. -
oznatuje zdpornou svorku zafizeni, které se pouziva
se stejnosmérnym proudem nebo jej generuije.

Pozérni ochrana

Na zafizeni se nesmi poklddat zdroje otevieného

ohnejako napnklad hofici sviky. Sériovy port

zafizeni se pouz\va pouze k ladéni.

Pri spélenim horkymi povrchy
UPOZORNENI: Horké dllyI PFi
manipulaci s dily si mazete
popalit ’Jrstv Nez budete s dily
manipulovat, vyckejte po

vypnuti zafizeni pal hodiny. Tato ndlepka oznatuje,

Ze oznatend polozka muze byt horké a méli byste
fl vidy dotykat opatrné. Zafizeni s touto

nélepkou je ur€eno k instalaci na misté

s omezenym pfistupem, pfistup mohou ziskat

ouze zaméstnanci servisu nebo uzivatelé, kteff
vli pouteni o divodech omezeni vztahujlclch se

k mistu a o veskerych ochrannych opatfenich,

Kﬁera maji byt pfijata.

Namontujte zafizeni podle pokynd v tomto

navodu. Zafizeni je treba v souladu s montaznimi

pokyny bezpe¢né pfipevnit na podlahu nebo na
zed, aby nedoslo ke zranéni. Zafizeni nikdy
neumlstujte na nestabilni misto. Zafizeni maze
spadnout a zplisobit vaZné zranéni nebo smrt.

Napajeni

Zarizeni je napajeno SELV (velml é

bezpetnostni napéti): Zdroj napajeni musi

splnovat pozadavky na omezeny zdroj napajeni

nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1

nebo IEC 62368-1. Zafizeni je napdjeno AC

sitovym napétim: Zafizeni musi byt pripojeno k

uzemnéné sitové zasuvce. Vné zanzem musi byt k

dispozici vhodné snadno Enstupne odpojovaci

zafizeni. K dispozici musi byt vhodné zafizeni
proudové ochrany, které musi byt k zafizeni
pfipojeno externé a nesmi prekrotit specifikaci
budovy. Elektroinstalace budovy musi zahrnovat
vvylnac viech pold. Pri pr\poJem ke zdroji
stfidavého proudu zaLstete spravné zapojeni
svorek. Toto zafizeni bylo navrieno a v pfipadé
potieby upraveno k pfipojeni do rozvodného
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systému IT.

Bilé osvétleni (je-li podporovano)
Tento vyrobek mizZe vyzafovat nebezpeéné
optické zareni. NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje
svétla. Muze byt pro oci skodlivé. Pfi sestaveni,
montdZi nebo udrzbé kamery noste vhodnou
ochranu o¢i nebo NEZAPINEJTE bilé svétlo.
Preprava
Pii pfepravé uchovavejte zafizeni v pivodnim
nebo jemu podobném baleni.
Zabezpeteni systému
Za konfiguraci hesla a zabezpeceni je zodpovédny
montazni pracovnik a uZivatel.
Udriba
V pFipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte
se na prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko.
Nepfebirdme Zddnou odpovédnost za problémy
zpusobené neoprévnénou opravou nebo Udrzbou.
Nékteré z komponent zafizenf (napf.
elektrolyticky kondenzator) je nutné pravidelné
vyménovat. Primérna doba Zzivotnosti se li:
doporutujeme proto pravidelné kontroly.
Podrobnosti vam poskytne prodejce.

isténi
PFi ¢isténi vnitfni a vnéjsi plochy krytu produktu
pouzijte mékky a suchy hadfik. Nepouzivejte
alkallcke'clstlcl prdostredkv

i se néjaké laserové zafizeni, zajistéte,
aby nebyl objektiv zafizeni vystaven laserovému

EU-overensstemmelseserklaering

Produktet og eventuelt
medfglgende tilbehgr er maerket
"CE" og opfylder derfor
geeldende harmoniserede
europzeiske standarder anfgrt i
EMC-direktivet 2014/30/EU, LVD-direktivet
2014/35/EU, RoHS~ direktivet 201165EU,
RE-direktivet 201453/E (wi-fi-enhed)
12/19/EU (WEEE-direktivet):
Produkter, der er maerket med
dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
hushc‘J\dnin saffald i Elé. Medka\
[ henblik pa korrekt genbrug si
du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr
eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet):
Dette produkt indeholder et
batteri, som ikke kan bortskaffes
sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find
specifikke oplysninger om
batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal
du aflevere batteriet il din leverandgr eller til et
deml indrettet mdlevenngssted Du kan fa flere
her: www.r
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan
anvende produktet korrekt og undga fare eller tab
af ejendom.

aprsku. V opacném pfipadé by se mohl vypalit.
NEVYSTAVUITE zafizeni silnému
elektromagnetickému zafeni ani prasnému
prostfedi. ~ Zafizeni je ureno pouze pro poutiti

v interiéru, umistéte jej na suché a dobre vétrané
misto. NEMIRTE objektivem do slunce ani do
jiného zdroje jasného svétla.  Zajistéte, aby
provozni prostfedi vyhovovalo pozadavkim
zafizeni. Kameru NEUMISTUJTE na mista

s extrémné vysokymi nebo nizkymi teplotami, do
prasného nebo vihkého prostiedi a ani ji
nevystavujte vysokému elektromagnetickému
zafeni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychdzi kouf, zépach nebo hluk,
zafizeni okamZité vypnéte, odpojte napdjeci kabel
a obratte se na servisni stredisko.

Synchronizace &asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s Casem sité,
nastavte pfi prvnim pfistupu Cas zafizeni ruéné.
PFejdéte prostfednictvim webového prohlizete
nebo Klientského softwaru k zafizeni a otevfete
rozhrani pro nastaveni ¢asu.

Odraz

Ujistéte se, Ze v té&sné blizkosti objektivu zafizeni
neni zadny odrazny povrch. Infracervené osvétleni
ze zafizeni se mize odrazet zpét do objektivu,

a zpUsobovat tak odrazy.

Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med
lokale love, sikkerhedsbestemmelser for
eInettlIsIutmng og brandforebyggelse.

Elektricitet

Nér du anvender produktet, skal du strengt
overholde landets og regionens
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning.
Udszet ikke udstyret for dryp eller sprojt, og placér
ikke genstande med vaeske, sasom vaser, oven pa
udstyret. Installér en spaendlngsdaemper ved
udstyrets indgangsabning under saerllge forhold
som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov. FORSIGTIG:
Udskift kun med en sikring af samme tyJae og
effekt for at reducere risikoen for bral

Slug \kke battenet Fare for kemisk aetsning!
Produktet i et ment-/kr teri.
Et mgnt-/knapcellebatteri, der sluges, kan
medfgre alvorlige indre forbraendinger pa bare

2 timer og kan medfgre dgden. Holg nye og
brugte batterier vaek fra bgrn. Hvis batterirummet
ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at
bruge produktet og holde det vaek fra bgrn. Hvis
du tror, at en person har slugt et batteri eller
placeret det i en del af kroppen, skal du
gjeblikkeligt spge leegehjeelp. FORSIGTIG: Der er
eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en
ukorrekt type. Bortskaf brugte batterier i henhold
til anvisningerne. Udskiftning af batteriet med et
batteri af forkert type kan satte en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for
visse litium-batterityper). Bortskaf ikke batteriet i
aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skeer ikke
i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.
Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt
hgje temperaturer, da det kan medfgre en
eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske eller
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luftart. Udsaet ikke batteriet for omgivelser med
ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en
eksplosion eller lekage af brandfarlig vaeske eller
|uftart. + identificerer de positive terminaler pa
udstyret, der bruges sammen med eller genererer
jaevnstrgm. - identificerer de negative terminaler
pa udstyret, der bruges sammen med eller
genererer jeavnstrgm.

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild, sasom et taendt
stearinlys, oven pa udstyret. Den serielle port pa
udstyret bruges kun til fejlfinding.
Varm overflade
FORSIGTIG: Varme dele! Du kan
braende fingrene ved
héndtering af delene. Vent en
halv time fra du slukker, til du
handterer delene. Market angiver, at den
maerkede del kan veaere varm og bgr bergres med
forsigtighed. Hvis enheden har pasat dette
klistermaerke, betyder det, at enheden skal
installeres et sted med begranset adgang, hvor
adgang kun kan opnas af servlcepersonale eller af
brugere, der er instrueret i arsagerne til stedets
begraensninger og i evt. forholdsregler, der skal
treeffes.
Installation
Installér udstyret i overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen. For at undgd
personskade skal udstyret fastggres forsvarligt til
gulvet/vaeggen i overensstemmelse med
installationsvejledningen. Placér aldrig udstyret pa
et usikkert underlag. Udstyret kan veelte og
forarsage alvorlig personskade eller dgd.
Strgmforsyning
Enheden drives af ekstra lav spanding (SELV):
Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2
iht. standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.
Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra
lysnettet: Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt p&
elnettet med jordforbindelse. En passende, let
tilgaengelig afbryder skal tilfgjes eksternt i forhold
til udstyret. En passende
oversFaend\ngs eskyttelse skal tilfgjes eksternt i
forhold til udstyret. Denne ma ikke overstige
specifikationerne for bygningen. En
hovedafbryder til alle poler skal indbygges i
bygningens elinstallation. Sgrg for korrekt
kabelfgring af terminalerne for tilslutning til en
strgmforsyning med vekselstrgm. Udstyret kan
efter behov aendres til t\lslutnlng tll et

trgmfor med k IT.
Hvidt lys (hvis understgttet)

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt.
UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan vaere skadelig
for gjnene. Baer passende gjenbeskyttelse eller
UNDLAD at taende det hvide lys, nar du samler,
installerer eller vedligeholder kameraet.
Transport
Opbevar enheden i den oprindelige eller en
lignende emballage, nar den skal transporteres.
Systemsikkerhed
Installatgr og bruger er ansvarlige for konfiguration
af adgangskode og sikkerhed.
Vedligeholdelse
Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du
kontakte din forhandler eller dit neermeste
servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er fordrsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse. Der er f&
enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige
levetid varierer. Derfor er det ngdvendigt at
udfgre regelmaessig kontrol. Kontakt din
forhandler for naermere oplysninger.
Rengg
Brug en b?md tgr klud, nar du renggr
kamerakuplens yder- og indersider. Brug ikke
alkaliske renggringsmidler.
Driftsmiljg
Nar der er et laserudstyr i brug, skal det
kontrolleres, at enhedens objektiv ikke udsaettes
for Iaserstralen ellers kan det braende ud.
Enheden mé IKKE udszettes for krafti
elektromagnetisk straling eller stgvfyl ?dte miljger.
Indendgrsenheder skal placeres i et tgrt o
velventileret miljg. Objektivet ma IKKE rettes mod
solen eller et staerkt lys. UNDLAD at placere
kameraet pa ekstremt varme, kolde, stgvede eller
fugtige steder, og udsaet det ikke for hgj
elektromagnet\sk straling.
Ngdsituation
Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du
straks slukke for strammen og traekke strgmkablet
ud Kontakt derefter servicecentret.
Tidssynkronisering
Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar
enheden, hvis den lokale tid ikke er syn roniseret
med netvaerkets. Ga ind pé enheden via din
webbrowser/klientsoftware, og ga ind i
tidsindstillingerne.
Refleksion
Serg for, at der ikke findes reflekterende
overflader for taet pa enhedens objektiv. IR-lyset
fra enheden kan skinne tilbage i linsen og give
genskin.

EU megfelelGségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai
(amennyiben vannak) ,CE”
jeléléssel vannak ellatva, ezaltal
megfelelnek a kévetkez
iranyelvekben foglalt
harmonizalt eurépai szabvanyoknak: 2014’30/EU
(EMC- |ranye|v) 2014/35/EU (kisfesziiltség(i
iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv), wifi
eszkozok esetében: 2014/53/EU (RE-irdnyelv)

2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az
ezzel a jelzéssel elldtott
termékeket nem lehet
szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Uniéban. A megfelel§
ujrahasznosltas érdekében
vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitdj
amikor Uj, egyenértéki berendezést va

adja le a kijelolt gy(jt6helyeken. Tovabbi
informéciok: www.recyclethis.info
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6/EC (akkumulatorokrol
52016 irdnyelv): Ez a termék olyan
akkumuldtort tartalmaz, amelyet
nem lehet szelektdlatlan

megérintése esetén az ujjak égési sériilésének
veszélye all fenn. Az eszkéz

ve I35t Kovetden varjon
fél orat, miel6tt ezekhez a

WARNING

kommunélis t
e\he\yezm az Eurdpai | Umoban A

észekhez érne. Ez a cimke azt
jE|Q|I hogy a jel6lt elem forr6 lehet, és csak kell§
elévi s:

1 tovabbi

zabad megérinteni. A

te
informéciokat taldl az akkumuldtorrol. Az
akkumulator ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen
megtalalhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), dlmot
(Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 bettijelek. A megfelels
ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
éket a beszallitojahoz, vagy vigye egy kijelolt
helyre. Tova'bbi informaciok:

Blztonség utasi ésok

Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a
felhasznéld a termeket megfelelSen tud]a
hasznalni veszély vagy vagyoni veszteség
elkerdilése érdekében.

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi térvények, elektromos
biztonségi és tlizvédelmi elSirdsok betartasaval
kell haszndlni.

Elektromossag

A termék hasznalata sordn az orszdg és a régié
elektromos biztonsagi elSirasait szigordan be kell
tartani. A késziiléket védeni kell csopogé vagy
frécesend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen
vizet tartalmazo edényt, targyat, pl. vazat a
tetejére. Specialis elhelyezes (pl. ﬁegvteto,
vastorony, erd8) esetén a berendezés bemeneti
nyildsanal alkalmazzon taldramvédét. VIGYAZAT:
A tlizveszély csdkkentése érdekében csak azonos
tipusu és nevleges érték( cserebiztositot
hasznaljon.

Akkumulator

Ne nyelje le az elemet Marasi sérilés veszelyel Ez

matrlcaval megjeldlt eszkézoket korlatozottan
hozzaférhetd helyeken torténd hasznalatra
tervezték, a hozzaférés csak a szervizszemélyzet
vagy clyan felhasznaldk szamara engedélyezett,
akiket téjékoztattak a beépitési hely korlatozott
hozzaférhetéségének okardl, valamint a szlikséges
dvintézkedésekrdl.

Telepités

A készilék telepitését az ebben az Gtmutatéban
leirtak szerint végezze. A balesetveszély elkertilése
érdekében a késztiléket az izembe helyezési
utasitasoknak megfeleloen szilardan a
padléhoz/falhoz kell erésiteni. Soha ne helyezze a
berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet,
ami sulyos vagy akar halalos sériilést okozhat.
Tapellatas

Az eszkéz biztonsagos rendkiviili alacsony
feszltségrél (SELV) mdi ik: Az dramforrasnak
teljesitenie kell a korlatozott aramforrasokra
vonatkozo elGirasokat vagy az IEC 60950-1 vagy
IEC 62368-1 szabvany PS2 el6irésait.

Az eszkoz véltakozé aramu halézati feszltségrél
m(ikodik: A berendezést foldelt halozati aljzatra
kell csatlakoztatni. Egy megfelel6en kénnyen
hozzéférhetd levalasztd eszkoz legyen kivilrél
beépitve a berendezésbe. Egy megfeleld
tularamvédd berendezés legyen kiviilr6l beépitve
a berendezésbe, amely nem Laladja meg az
épilet miszaki el8irdsait. Az éplet elektromos
halozatanak tartalmaznia kell egy minden polust
megszaklto fékapcsoldt. UgyeIJen a

a termék tartalmaz.

amu halozati asho:

lenyelés esetén mar 2 6rén beliil stlyos belsé
mardsi sérilést és akar haldlt okozhat. Az Uj és
hasznalt akkumulatorok gyermekektél elzarva
tartandok. Ha az akkumulatorrekesz nem zarédik
megfelelSen, ne haszndlja a terméket és
gyermekektdl tartsa elzarva. Az akkumulatort
lenyelésének vagy mas testnyilésba helyezésének
gyanuja esetén azonnal orvosi ellatast kell kérni.
VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelel§ tipustra
cserélése robbandsveszélyt idézhet el6. A hasznalt
akkumulatorok hulladékkezelésekor kdvesse az
utasitasokat. Az akkumulator nem megfeleld
tipussal torténd helyettesitése hatastalanna tehet
iztonsdgi berendezést (példaul blzonyos
tipusu litiumion-akkumuldtorok Tilos

csatlakozo érintkez6k megfelels bekotésére. A
készulék ugy van kialakitva, hogy sziikség esetén
IT besorolasu tapfeszultseg -elosztd rendszerhez
csatlakoztathato.

Fehér fény( fényforras (ha tamo§atott)

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat
bocsét ki. NE nézzen a mlikédé fényforrasba. Ez
szemkarosodast okozhat. Viseljen megfelel&
szemvédé eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fehér
fényforrast a kamera osszeszerelése, telepitése
vagy karbantartdsa kdzben.

Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti
vagy ahhoz hasonld csomagolasban.

az akkumulatort tlizbe vagy forrd stébe tenni,
illetve az akkumuldtort 6sszeztizni vagy felvagni,
mert ez robbanast okozhat. Tilos az al %(Ymmulatort
rendkiviil magas kérnyezeti hémérsékletnek
kitenni, mert ez r illetve

A jelsz6 és a biztonség beallitasaért a telepitést
végz6 személy, valamint a felhaszndlé felelGsek.
Karbantartas

Ha a termék nem m(ikédik megfelelSen, forduljon

folyadek vagy géz szivargdsat idézheti eld. Tilos az
akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak
kitenni, mert ez robbanést, illetve gydlékony
folyadek vagy gaz szivargasat okozhatja. A + a
berendezés aramot fogadé vagy leadd pozitiv
érintkezéjét jeldli. A-a berengezes aramot
fogadd vagy leadd negativ érintkez6jét jeldli.
Tizvédelmi el
Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat
elhelyezni. A késziilek soros portja kizarolag
hibakeresésre szolgal.

Forrg feliiletek

VIGYAZAT: Forré részek! Az alkatrészek

a
szervizkézponthoz. Nem vallalunk felel6sséget az
illetéktelen javitasbol vagy karbantartashol ereds
karokért. A késziilék néhany alkatrésze (pl.
elektrolit kondenzator) rendszeres cserét igényel.
Ezek 4tlagos élettartama valtozo, ezért
idészakonkénti ellenérzés ajan\olt Részletekért
forduljon a keresked&jéhez.

Tisztitas

A termék burkolata kiilsG és belsé feltletének
tisztitdsahoz puha, szdraz ruhét hasznaljon. Ne
hasznaljon ligos tlsztltoszereket

Hasznalati kérnyez

Ha barmilyen \ezerkeszuleket hasznal, biztositsa,
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hogy a késziilék lencséjét ne érje a lézersugar,

kulonben az kiéghet. NE TEGYE ki a késziileket

erGs elektromagneses sugdrzasnak vagy poros

kérnyezetnek. - A kizérélag beltéri hasznélatra

alkalmas késziiléket szaraz és jol szell626

kornyezetben  helyezze el. NE IRANVITSA alencsét
ap vagy mar erds fényforras irdnyaba.

Gyozodjunk meg arrdl, hogy a haszndlati

helyezze a kamerat széls6ségesen forrd, hideg,
poros vagy nedves kdrnyezetbe, és ne tegve ki
erGs elektromagneses sugdrzasnak.
Vészhelyzet

Ha a késziilék fustot, furcsa szagot vagy zajt

bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, huzza ki a
tapkabelt majd forduljona szervlzkozponthoz
IdGszinkronizdlas

Ha a helyi ha\ozat\ id6vel vald szinkronizalasa
nem torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel
kell bedllitani. Webbdngészén/kliensszoftveren
nyissa meg az eszkdzt, majd Iépjen az

s fény visszatiikréz6dhet
az optikdba, és reflexiot okozhat.

Deklarac{(a zgodnosci z dyrektywami Unii

Europejskiej
C € ,,CE” potwierdzajgcym zgodnos¢
powiednimi ujednoliconymi
normami europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektyw\e 2014/30/EU dutyczqce]
105ci elekt ej (EMC),
dyrektywie 2014/35/EU dotyczacej sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania
w okreslonych granicach napigcia (LVD),
dyrektywie 201],65/EU w sprawue ograniczenia
rych r nych substancji
W sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS)
i dyrektywie radiowej 2014/53/EU (RE)
(w przypadku urzadzen Wi-Fi).
Dyrektywa 2012/19/EU
W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(WEEE): Produktow
oznaczonych tym symbolem
—_— nie wolno utylizowac
na obszarze Unii Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne.
Aby zapewnic prawidtowy recykling, nalezy
zwrdcic ten produkt do lokalnego ostawcy
Frzy zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia
ub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie
selektywnej zbidrki odpadéw. Aby uzyskaé wigcej
informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny

internetowej: www. rec{c\eth\s info
Dyrektywa ZDOG/SG/WE

w sprawie bateri

i akumulatorow Ten produkt

zawiera baterie, ktdrej

nie wolno utylizowa¢

na obszarze Unii Europejskiej

jako mesegreguwane odpady

e. informacje d

baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktory moze
takze zawierac litery wskazujace na zawarto$¢
kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewnié prawidiowy recykling, nalezy
zwrécic baterig do dostawcy lub przekaza¢
ja do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyska¢
wigcej informacji, skorzystaj z nastepujacej
witryny |ntemet0wej WWW. recyc\eth\s info

Ten produkt i ewentualnie
dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem

Niniejsze instrukcje umozliwiaja prawidtowe
uzytkowanie urzadzenia oraz unikniecie zagrozen

i zniszczenia wyposazenia.
Przepisy i rozporzadze
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie
z lokalnymi przepisami, rozporzadzeniami
dotyczacymi korzystania z wyposazenia
elektrycznego i przepisami przeciwpozarowymi.
Zasilanie elektryczne
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z
rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen elektrycznych,
obowigzujacymi w danym kraju lub regionie. Nie
wolno dopuscic¢ do rozlania cieczy na urzadzeniu.
Nie wolno ustawiac na urzadzeniu naczyn
napefmonvch cieczg, takich jak wazony. Nalezy
zapewni¢ tlumienie udaréw elektrycznych przy
otwarciu bramki w okreslonych lokalizacjach
takich jak szczyt wzgdrza, wieza z elementow
stalowych lub |as. PRZESTROGA: Aby ograniczy¢
zagrozenie pozarowe, nalezy uz

bezpiecznikéw tego samego typu io taklch
samych parametrach znamionowych.

Bateria

Nie wolno potyka¢ baterii. Zagrozenie oparzeniem
chemicznym! W tym produkcie wykorzystywana jest
bateria pastylkowa. Potknigcie baterii pastylkowej
moze spowodowac powazne oparzenie wewngtrzne
{)uz po dwach godzinach i zgon. Nowe i zuzyte

aterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jezeli zasobnik na baterie
nie jest prawidiowo zamknigty, nalezy zrezygnowac
z ugcla produktu i umieci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jezeli mozna przypuszczac,
e baterie zostaty potknigte lub w inny sposéb
dostaly sie do wnetrza ciafa, nalezy niezwtocznie
skorzystac z poragy/pomocy medycznej.

ZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej
bateru moze spowodowac wybuch. Zuzyte baterie
nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektorych baterii litowych). Wrzucenie baterii
do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie
lub przecigcie baterii moze spowodowac¢ wybuch.
Wysoka temperatura w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu. Ekstremalnie niskie cisnienie
powietrza w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Symbol + oznacza dodatnie styki pradu statego
w urzqdzemu Symbol — oznacza ujemne styki

du statego w urzadzeniu.

rona przeciwpozarowa
Nle wolno umieszczac na urzadzeniu zrédet
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nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone
Swiece. Zfacze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wylacznie do debugowama

Transport
Podczas transportu urzagdzenie powinno by¢
i w orygi lub podob

PRZESTROGA: Gorace
podzespoty! Dotknigcie
goracych podzespotéw moze
spowodowac oparzenie palcow.
Po wytaczeniu zasilania nalezy odczekac pét
godziny przed dotknieciem podzespotéw
urzadzenia. Podzespoty oznaczone tq etykletq
moga by¢ gorace, dlatego nalezy ok sie

Zabezpieczenia systemu
Instalator i uzytkownik s zobowiazani
do skonfigurowania hasta i zabezpieczen.
Konserwacja
Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sig z dystrybutorem lub najblizszym
centrum serwisowym. Producent nie ponosi

105ci za problemy spowodowane

z nimi ostroznie. Urzadzenia oznaczone ta etvkletq
s3 przeznaczone do instalacji w lokalizacjach

przez nieautoryzowane prace naprawcze lub

dostepnych tylko dla personelu ser

lub uzytkownikéw poinformowanych o celach

ograniczenia dostepu do danej lokalizacji

i stosowanych $rodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie

z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowac

urzadzenie do podfog\/sc\any zgodnie

z instrukcjami instalacyjnymi. Nie wolno

instalowac urzadzenia na niestabilnym podtozu.

Urzadzenie moze upasc i spowodowac powazne

zranienie lub zgon.

Zasilanie

Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego

napigcia bezpiecznego (SELV): Zrédfo zasilania

powinno spefnia¢ wymagania dotyczace zrédet

zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS) lu

wymagania PS2 zgodnie z norma IEC60950-1 lub

IEC62368-1.

Zasilanie urzadzenia z sieci elektrycznej AC:

urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego

gniazda sieci elektrycznej. Na linii zasilajacej

urzadzenie nalezy zainstalowac odpowiedni, fatwo

dostepny odtacznik. Urzadzenie nalezy podiqczyc

do odpowiedniego wyposazenia

zabezpieczajacego przed zbyt wysokim

natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego ze

specyflkaqaml mstalacjl budynku. Przeiacznlk

siecioy odfaczenie

przewodow linii zasilania powinien by¢ uzywany w

instalacji elektrycznej budynku. Nalezy upewni¢

sig, ze przewody sa prawidtowo podtaczone do

ztaczy sieci elektrycznej. Urzadzenie zostato

zaprojektowane w sposéb umozliwiajac

Erzystusowanle do zasilania z sieci elektrycznej w
onfiguracji IT.

Oswietlenie $wiattem biatym (jezeli jest

uzywane)

Produkt emituje $wiatto widzialne, ktére moze by¢

szkodliwe. NIE wolno spogladac bezposrednio

w wmzkﬁ $wiatta. Moze to spowodowac zranienie

oczu. Nalezy korzystac z odpowiednich okularéw

ochronnych, a jezeli odpowiednie okulary s

niedostepne, NIE wolno wiaczac o$wietlenia

Swiattem biatym podczas montazu, instalacji

lub konserwacji kamery.

konserwacyjne. Konieczna jest regularna wymiana
ilku urzadzenia (np. kondensatora

elektrolitycznego). Przecigtny okres uzytkowania

moze byc¢ rézny, dlatego zalecane jest regularne

sprawdzanie stanu technicznego podzespotow.

Aby uzyska¢ wigcej informacii, na?ezy

skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czyszczenie

Wewnetrzne | zewnetrzne elementy urzadzenia

nalezy czysci¢ migkka, sucha $ciereczka. Nie wolno

stosowac zasadowyci $rodkéw czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy

upewnic sig, ze obiektyw urzadzenia nie jest

oswietlany przez wigzke lasera, poniewaz moze

to spowodowac jego spalenie. Nalezy chroni¢

urzadzenie przed silnym promieniowaniem

elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

w budynkach, nalezy umiesci¢ je w suchym

i odpowiednio wentylowanym miejscu. NIE wolno

kierowa¢ obiektywu w stron storica ani innego

irédta intensywnego Swiatfa.  Upewnij sie,

e warunki otoczenia spetniaja wymagania

okreslone przez producenta urzadzenia.

NIE wolno umieszcza¢ kamery w lokalizacjach,

w ktérych wystepuja bardzo wysokie lub niskie

temperatury, kurz, pyt lub wilgo¢, ani narazac jej

na silne promieniowanie elektromagnetyczne.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny

zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie

wyfgczy€ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy,

a nastepnie skontaktowac sig z centrum

serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostgpu mozna recznie

ustawic czas urzadzenia, jezeli nie jest

on zsynchronizowany z czasem sieci.

Nalezy wyswietli¢ okno ustawien czasu urzadzenia

przy uzyciu przegladarki internetowe;j /

oprogramowania klienckiego.

Odbicie $wiatta

Nalezy upewnic sig, ze zadne elementy

odblaskowe nie znajduja sie zbyt bllsko obiektywu

urzadzenia. Promieniowanie podczerwone

z urzadzenia moze by¢ odbijane wstecz

do obiektywu.

Romdnd

Declaratia de conformitate UE
Acest produs si - dacd este cazul
- accesoriile furnizate sunt
marcate cu "CE" si, prin urmare,
respecta standardele europene
armonizate aplicabile

enumerate in Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva
LVD 2014/35/UE, Directiva RoHS
201165 UE, dispozitiv Wi-Fi: Directiva RE
2014/53/UE

25



2012/19/UE (Directiva WEEE):
Produsele marcate cu acest
simbol nu pot fi eliminate ca
deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeana. Pentru o
I reciclare adecvatd, returna i
acest produs furnlzorulul dvs.
local la achizi ionarea unui nou

expuneti bateria la presiune atmosferica extrem

de joasa, care poate duce la explozie sau Ia

scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

identifica terminalul (terminalele) pozitiv (pozitive]

al (ale) echipamentului cu care este utilizat sau

care genereaza curent continuu. - identifica

termlnalul (terminalele) negativ (negative) al (ale)
ilui cu care este utilizat sau care

echivalent sau elimina i-l in punctele de colectare
indicate. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru
baterii): Acest produs con ine o
baterie care nu poate fi eliminata
ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeana Consulta i
documenta ia produsului pentru
informa i specifice cu privire la
baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care
poate include litere pentru a indica substan ele
cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o
reciclare adecvata, returna i bateria furnizorului dvs.
sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai
multe informatjii, consultati: www.recyclethis.info

Instructiuni de siguranta
Aceste |nstruc§|un| au fost concepute pentru a se
asigura ca utilizatorul poate folosi corect produsul,
in scopul evitarii pericolelor si a pagubelor
materiale.
Legi si regulamente
Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu
legile locale, reglementarile privind siguranta
electrica si reglementarile privind prevenirea
incendiilor.
Electricitate
In utilizarea produsului, trebuie s3 respectati cu
strictete reglementdrile de sigurantd electricd
nationale si regionale. Echipamentul nu trebule sd
fie expus la picurare sau la stropire, astfel ca
niciun obiect umplut cu lichide, cum ar fi vazele,
nu trebuie sd fie plasat pe echipament. Asigurati
protectia la suprasarcina la nivelul orificiului de
intrare al dispozitivului, in cond;n speciale,
precum varf de munte, turn de fier sau padure.
ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendii,
inlocuiti sigurantele doar cu sigurante de acela§|
tip si de acelasi amperaj.
Baterie
Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice!
Acest produs contine o baterie cu celulele primare
tip buton sau moneda. Dacd bateria cu celulele
primare tip buton sau moneda este inghitita,
poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si
poate duce la moarte. Nu l3sati bateriile noi si
folosite la indeména copiilor. Daca
compartimentul pentru baterii nu se inchide ferm,
opriti utilizarea produsului si nu-l l3sati la
indemana copiilor. Daca credeti cd bateriile ar fi
putut fi inghitite sau introduse in orice parte a
corpului, solicitati asistentd medicald imediata.
ATENTIE: Existd risc de explozie dacé bateria este
inlocuita cu una de un tip incorect. Casati bateriile
folosite conform instructiunilor. Tnlocuirea
bateriei cu una de un tip incorect poate cauza
anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii
de tip litiu). Nu aruncati bateria in foc sau intr-un
cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau téiati
bateria. Aceasta poate exploda. Nu l3sati bateria
intr-un mediu cu o temperaturd extrem de ridicatd,
deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaze inflamabile. Nu

genereazi curent alternativ.
Prevenire incendiu
Nu plasati pe echipament surse de flacara
deschisd, cum ar fi lumanari aprinse. Portul serial
al echlpamentulu\ este utilizat doar pentru
depana
Prevemrea Suprafe;elor Flerblngl

ENTIE

WARNING

fierbinti!
Degete arse la manipularea
pieselor. Asteptati 0 jumatate
de ord dupa ce opriti
dispozitivul, inainte de a manipula piesele. Acest
autocolant indica faptul ca articolele marcate pot
fi fierbinti ?\ nu trebuie atinse fara precautie. Dacd
dlspozltlvu are acest autocolant, aceasta
inseamna cd dispozitivul este destinat instaldrii
intr-o locatie cu acces restrictionat, accesul poate
fi obtinut numai de cdtre persoane de serviciu sau
de catre utilizatorii care au fost instruiti cu privire
la motivele restrictiilor aplicate locatiei si despre
orice precautii care trebuie luate.

Instalarea

Instalati echipamentul conform instructiunilor din
acest manual. Pentru a preveni ranirea, acest
echipament trebuie sa fie fixat ferm pe
podea/perete, in conformitate cu instructiunile de
instalare. Nu plasati niciodatd echipamentul
intr-un loc instabil. Echipamentul poate cadea si
poate cauza astfel vatdmari corporale sau decesul.
Alimentare electrica

Dispozitiv alimentat de tensiune foarte joasd de
sigurantd (SELV): Sursa de alimentare trebuie sa
indeplineascd cerintele sursei de alimentare
limitata sau cerintele PS2 conform standardului
|IEC 60950-1 sau |EC 62368-1. Dispozitiv alimentat
de tensiune de alimentare cu curent alternativ:
Echipamentul trebuie sd fie conectat la o iesire a
unei prize cu impamantare. Un dispozitiv de
deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie
incorporat in exteriorul echipamentului. Un
dispozitiv adecvat de protectie impotriva
supracurentului trebuie fncorporat in exteriorul
echipamentului, fard a depasi specificatiile cladirii.
Tn instalatia electrica a cladirii se va incorpora un
intrerupator de alimentare multipolar. Asigurati
conectarea corectd a terminalelor pentru
conectarea la o retea de curent alternativ.
Echipamentul a fost proiectat si modificat, in caz
de necesitate, pentru conectarea la un sistem de
distributie a energiei electrice IT.

lluminator cu lumina alba (daca este acceptat )
Posibila radiatie opticd periculoasa emisa de acest
produs. NU priviti in sursa de lumina de operare.
Poate fi ddundtoare pentru ochi. Purtati protectie
pentru ochi adecvata sau NU porniti lumina albd
cand efectuati lucrari de asamblare, instalare sau
intretinere a camerei.

Transportare

Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau
similare in timp ce il transportati.

Securitatea sistemului

Instalatorul si utilizatorul sunt responsabili pentru
configurarea parolei si a securitatii acesteia.
Intretinere

unrace
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Dacd produsul nu functioneaza corespunzdtor, va
rugdm sd contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate. Unele
componente ale dispozitivului (de exemplu,
concﬁensatoru\ electrolitic) necesitd inlocuirea
regulatd. Durata medie de viatd variazd, prin
urmare, se recomanda verificarea penodlca
Pentru detalii, contactati furnizorul dvs.
Curatarea
Utilizati o carpa moale i uscatd, atunci cand
curatati suprafetele interioare si exterioare ale
capacului produsului. Nu folositi detergenti
alcalini.
Mediul de utilizare
Cand se utilizeaza orice echipament laser,
asl urati-va ca obiectivul dispozitivului nu este expus
a fasciculul laser, in caz contrar, acesta se poate
aprlnde NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .
Pentru dispozitivul destinat exclusiv uzului la
interior, amplasatji-l intr-un mediu uscat si bine
ventilat. Nu indreptati obiectivul la soare sau la

orice altd lumina stralucitoare. Asigurati-va ca
mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. NU amplasati camera in locatii cu
temperaturi extrem de ridicate, extrem de scazute,
cu praf sau umede, si nu o expune;i la radiatji
electromagnetice puternice.

Situatii de urgenﬁp

Dacd dispozitivul emite fum, miros sau zgomot,
decuplati imediat curentul e\ecmc scoateti cablul
de alimentare, si contactati centrul de service.
Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand o porniti
pentru prima datd dacd ora locald nu este
sincronizatd cu cea a retelei. Accesati dispozitivul
prin intermediul browser-ului web/software-ului
de client si mergeti la interfata pentru setérile
orei.

Reflexie

Asigurati-va cd in apropierea lentilelor
dispozitivului nu exista nicio o suprafatd
reflectorizantd. Lumina IR provenitd de la
dispozitiv poate fi reflectatd inapoi in obiectiv,
cauzand reflexia.

Slovencina

majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

Zariadenie by sa malo pouzivat v stlade s

miestnymi zakonmi, predp\sml o elektrickej

bezpegnosti a protipoziarnymi predpismi.

Elektrické poZiadavky

Prlémuzlvam produktu 1epotrebne aby ste dosledne
Ziavali elektroinstalacné bezpecnostné predpisy

platné na celostatnej a regiondlnej trovni,

Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajticim ani

trie a na zariadenie sa nesmd

novat Ziadne p! naplnené kvapalinou,

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Tento produkt a dodané
prisluSenstvo, ak je to relevantné,
su takisto oznacené znackou
E“, takZe su v stilade
< prlslusnyml harmonizovanymi
eurépskymi normami uvedenymi v smernici
o elektromagnetickej kompatlblllte ZOlMSO/EU
smernici o nizkom napéti 2014B5EU, smernici
© obmedzeni pouZivania uritych nebezpecnych Iétok
v elektrickych a elektronickych zar
201165EU, smernici o radiovych zari iach
2014/53/EU pre zariadenie Wi-Fi.
2012/19/EU (smernica o odpade
z elektrickych a elektronickych
zar\adem) Produkty oznacené
tymto symbolom sa v rémci
Europskej Unie nesmu
—_— likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Po
zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebg ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. Dal3ie informacie
néjdete na lokalite: www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica
o b h): Tento produkt
obsahuje batériu, ktora sa
v ramci Europske] Unie nesmie
likvidovat spolu s netriedenym
komunélnym odpadom.
Konkrétne informacie o batérii
néjdete v dokumentdcii produktu. Batéria je
oznatend tymto symbolom, ktory méZe obsahovat
pismend oznatujlice obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
alebo ortuti (Hgf Zrecyklujte batériu tym, ze ju
odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na
uréenom zbernom mieste. DalSie informacie
néjdete na lokalite: www.recyclethis.info
Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny sluzia na zabezpecenie spravneho
pouZivania produktu pouZivatefom s ciefom
predchadzat vzniku nebezpecenstva alebo

napriklad vazy. V nezvvcajnvch podmienkach,
napriklad na vrchole hory, na kovovej veZi alebo v
lese, zabezpecte ystupny otvor zariadenia ochranou
proti prepatiu, VYSTRAHA: S cielom zniZit riziko
poziaru vymerite poistku len sa poistku rovnakého
typu a parametrov.

Batéria

Zabrarite prehltnutiu batérie. Nebezpegenstvo
chemlckvch opédlenin! Tento produkt obsahuje
plochu/s E\kovu batériu. V pripade prehltnutia
plochej gomblkovej batérie méze dojst k vaznym
vnutorn m popalenindm uz v pr\ebehu 2 hodm,
ktoré mozu sposobit smrt. Nové a poutité batérie
uchovajte mimo dosahu deti. Ak sa prie¢inok
batérie neda bezpe&ne zavriet, prestarite produkt
pouzlvat a uchovajte ho mimo dosahu deti. Ak si
myslite, Ze mohlo déjst k prehltnutiu batérii alebo
ich vloZeniu do akejkolvek Casti tela, okamzite
vyhladajte lekdrsku pomoc. VYSTRAHA: Riziko
vybuchu v prlpade vymeny batérie za nespravny
typ. Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych
pokynov. Pri nevhodnej vymene batérie za
nespravny typ sa moze deaktivovat bezpecnostny
prvok (naprlklad pri niektorych typoch litiovych
batérii). Batériu nevkladajte do ohna alebo
hordcej rdry ani ju mechanicky nedrvte ani
nereite, pretoze by to mohlo sposobll vybuch.
Batériu nenechavalte v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, ¢o moze viest k vybuchu alebo
uniku horlavych kvapalin alebo plynov. Batériu
nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu,
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&o moze viest k vybuchu alebo uniku horfavych
kvapalin alebo plynov. + oznacuje koncovky s
k\ac?nou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym
sa pouziva alebo ktoré vytvéra Jednosmerny prud.
— oznatuje koncovky so zdpornou polaritou v

ripade zariadenia, s ktorym sa pouZiva alebo

toré vytvara Jednosmerny pru
Predchddzanie poZiarom
Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat Ziadne
zdroje otvoreného ohia, napriklad zapdlené
sviecky. Sériovy port na zariadeni slGi len na
servisné ucely.
Prevencia pred horucimi povrchmi

'STRAHA: Hordce stcasti! Pri
manipulécii so stcastami si
mozete popdlit prsty. Pred
manipuldciou so sticastami
pockaﬂte pol hodiny po vypnuti zariadenia. Tato
nélepka indikuje, Ze oznacend polozka mdze byt
horuca a mali by ste sa jej dotykat opatrne.
Zariadenie s touto ndlepkou je uréené na instaldciu
na mieste s obmedzenym pristupom, pristup je
mozné udelit len zamestnancom servisu alebo
pouzivatefom, ktori boli pou¢eni o dévodoch
obmedzenia pristupu na dané miesto a o vietkych
bezpe¢nostnych opatreniach, ktoré musia dodrzat.
Montaz
Zariadenie nainstalujte podfa pokynov v tejto
prirucke. Aby sa predislo zraneniu, musi byt
zariadenie bezpecne pripevnené K odlahe/stene
podla |nsta|acnych pokynov. Zariadenie nikdy
neumiestriujte na nestabilné miesto. Zariadenie
méze spadnut, v ddsledku ¢oho méze dojst
k vdznemu zraneniu alebo usmrteniu.
Zdroj napdjania
Na napdjanie zariadenia sa pouziva bezpetné
velmi nizke napétie (SELV): Zdroj napdjania by mal
spliiat poziadavky obmedzeného zdroja napajania

a lebo PS2 podla normy IEC 60950-1 al ebo IEC
62368-1. Na napajanie zariadenia sa pouziva
sietové striedavé napatie: Zariadenie musi byt
pripojené k uzemnenej sietovej zasuvke, Sucastou
vybavy musi byt lahko dostupné externé
zariadenie na odpojenie. Externé zariadenie musi
byt vybavené vhodnym nadpriadovym ochrannym
zariadenim, ktoré nepresahuje technické
Barametre budovy Do elektrickej instalacie

udovy musi byt zabudovany sietovy vypina¢
v3etkych pélov. Zaistite spravne zapojenie
koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého
sietového napdjania. Zariadenie bolo navrhnuté
tak, aby sa v pripade potreby dalo upravit na
pripojenie k IT systému rozvodu napdjania.
Osvetlenie bielym svetlom (ak je Eodporované)
Tento vyrobok moze vyzarovat nebezpeéné

optické Ziarenie. NEPOZERAITE sa do zapnutého
zdroja svetla. Mdze byt 3kodlivy pre oéi. Pri
montazi, inStalacii alebo udrzbe amery
pouzlvajte vhodnu ochranu zraku alebo
NEZAPINAJTE biele svetlo.
Preprava
Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom
alebo podobnom balen
Zabezpeéenie systemu
Intalujuca osoba a pouzivatel st zodpovedni za
heslo konfiguraciu zabezpegenia.
Udriba
Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
Nepreberéme Ziadnu zodpovednost za problémy
spdsobené neopravnenou opravou alebo ddrzbou.
Niekolko komponentov zariadenia (napr.
elektrolyticky kondenzétor) si vyzaduje pravidelnd
vymenu. Priemerna doba Zivotnosti sa lisi, preto
odporaéame pravidelnd kontrolu. So Jiadostou o
dalsie podrobnosti sa obratte na predajcu.
Cistenie
Pri Cisteni vnutornych avonkajsich povrchov krytu
zariadenia pouzivajte jemnu a suchd handricku.
NepouZivajte alkalické Cistiace prostriedky.
Prevadzkove prostredle

k laserového vyb
zabezpecte, aby So3ovka zariadenia nebola
vystavena laserovému |G¢u, inak sa moze vypdlit.
Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému
elektromagnetickému Ziareniu ani prasnému
prostrediu. V pripade zariadenia uréeného iba do
interiéru ho umiestnite do suchého a dobre
vetraného prostredia. So$ovkou NEMIERTE na sinko
ani na ziadny iny silny zdroj svetla. Zabezpette, aby
prevéadzkové prostredie spjfnalo poziadavky
zariadenia. NEUMIESTNUJTE kameru na extrémne
hortce, chladné, prasné alebo vihké mlesta a
ijte ju silnému elekts

Ziareniu.
Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychddza dym, zdpach alebo hluk,
ihned vypnite napajanie, odpojte napéjaci kabel a
obrétte sa na servisné stredisko.

Synchronizécia éasu

Ak lokalny ¢as nie je synchrunlzovany s asom
siete, nastavte ¢as zariadenia pre prvy pristup
manudlne, Zobrazte zariadenie vo webovom
prehliadadi/ klientskom softvéri a prejdite do
rozhrania nastavenia Casu.

Zrkadlenie,

Uistite sa, Ze prili$ blizko k objektivu zariadenia nie
je Ziadny reflexny povrch. Infraéervené svetlo zo
zariadenia sa moze odrazit spat do objektivu a
sposobit zrkadlenie.

Bahasa Indonesia

Produk ini dan—jika

C € ada—aksesori yang disertakan
mpatibel Eropa yan;

disebutkan dalam EMC Directive 201460/EU LVD

Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
bertanda “CE” dan oleh karena
itu memenuhi standar
Directive 2014/35/EU, RoHS Directive 201165EU,
perangkat Wi-Fi: RE Directive 2014/53/EU

2012/19/EU (WEEE directive
Produk yang bertanda simbol
ini tidak boleh dibuang sebagai
sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa.
[ Agar dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan produk
ini ke toko terdekat saat Anda membeli peralatan
pengganti yang baru, atau buang pada titik
F ﬁumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
ebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info
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2006/66/EC (ketentuan baterai):
Produk ini berisi baterai yang
tidak boleh dibuang sebagai
sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa.
Lihat dokumentasi produk
untuk informasi spesifik tentang
baterai. Baterai ini ditandai dengan simbol ini,
yang mungkin disertai huruf untuk menandakan
kadmium %Cd) timbal (Pb), atau merkuri (Hg).
Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan baterai ke toko atau titik
engumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info
Petunjuk Keselamatan
Instruksi ini ditujukan untuk memastikan
pengguna dapat menggunakan produk dengan
benar dan menghindari bahaya atau kerugian
materiil.
Undanﬁ -Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai dengan
undani undang setempat, peraturan keselamatan
kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.
Kelistrikan
Selama menggunakan produk ini, Anda harus
sepenuhnya mematuhi peraturan keselamatan
kelistrikan dari pemerintah. Lindungi peralatan
dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh
benda berisi cairan, misalnya vas, di atas
peralatan. Sediakan penekan Ionjakan pada
bukaan inlet peralatan dalam kondisi khusus,
seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.
PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran,
ganti sekering dengan tipe dan rating yang sama
saja.
Bajteral
Jangan menelan baterai. Bahaya luka bakar akibat
bahan kimia! Produk ini menggunakan baterai sel
berbentuk koin/kancing. Baterai sel koin/kancing,
jika tertelan, dapat menyebabkan luka bakar
internal serius hanya dalam waktu 2 jam dan
mengakibatkan kematian. Simpan baterai baru
dan lama jauh dari jangkauan anak-anak. Jika
kompartemen baterai tidak dapat ditutup
sempurna, hentikan penggunaan produk dan
jauhkan dari jangkauan anak-anak. Jika Anda
curiga baterai telah tertelan atau memasuki
bagian tubuh mana pun, segera hubungi dokter.
PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti
dengan jenis yang salah. Buang baterai bekas
sesuai petunjuk. Penggantian baterai yang tidak
tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat
memengaruhi keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai lithium). Jangan
membuang baterai ke dalam api atau oven panas,
atau menghancurkan atau

misalnya lilin, di atas peralatan. Gunakan port seri
peralatan untuk debugging saja.

Pencegahan Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas!
Jari yang terbakar saat

Tunggu
satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum menangani
komponen. Stiker ini untuk mengindikasikan
bahwa item yang ditandai bisa menjadi panas dan
tidak boleh cY\sentuh tanpa waktu pendinginan.
Untuk perangkat dengan stiker ini, perangkat ini
dimaksudkan untuk pemasangan di lokasi dengan
akses terbatas, akses hanya dapat dicapai oleh
petugas layanan atau oleh pengguna yang telah
diberitahu tentang alasan penerapan pembatasan
terhadap lokasi dan tentang segala tindakan
pencegahan yang harus diambil.
Pemasangan
Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam
manual ini. Untuk mencegah cedera, pasang
peralatan ini dengan aman ke Iantal/tembok
sesuai petunjuk pemasangan. Jangan memasang
Eeralatan ini di lokasi yang tidak stabil. Peralatan
isa jatuh dan menyebabkan cedera serius hingga
kematian.
Catu Daya
Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra
Rendah Aman (SELV): Sumber daya harus
memenuhi ketentuan sumber daya terbatas atau
PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC
62368-1. Perangkat menggunakan daya dari
voltase catu daya listrik AC: Peralatan wajib
dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang
dibumikan. Lenikapi peralatan dengan perangkat
pemutus arus eksternal yang sesuai dan mudal
dijangkau. Lengkapi peralatan dengan perangkat
perlindungan kelebihan arus eksternal yang sesuai,
tidak melampaui spesifikasi gedung. Gunakan
saklar listrik semua kutub dalam instalasi
kelistrikan gedung. Pastikan sambungan kabel
terminal yang akan dihubungkan ke sumber arus
C sudah benar. Peralatan ini dirancang, dan jika
perlu, dimodifikasi untuk disambungkan ke sistem
distribusi daya IT.
lluminator Cahaya Putih (Jika didukung)
Radiasi optik yang mungkin berbahaya
dikeluarkan oleh produﬁ ini. JANGAN memandang
sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata. Kenakan perlindungan mata
yanibaik atau JANGAN menghidupkan cahaya
putih saat Anda merakit, memasang, atau
merawat kamera.
Transportasi
Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau
yang serupa saat memindahkannya.

ara
mekanis, karena dapat menyebabkan Iedakan
Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang
bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas lang mudah terbakar. Jangan
membiarkan baterai terpapartekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau gasyang
mudah terbakar. + menandai terminal positif
peralatan yang digunakan dengan, atau
menghasilkan arus searah. - menandai terminal
negatif peralatan yang dlgunakan dengan, atau
menghasilkan arus searah
Pencegahan Kebakaran
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,

Pemasang dan pen§guna bertanggung jawab atas
kata sandi dan konfigurasi keamanan.
Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan
oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.
Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor
elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan
pemeriksaan perlodlk Hubungi dealer Anda untuk
informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain yang lembut dan kering saat
membersihkan permukaan bagian dalam dan luar
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dari penutup produk. Jangan menggunakan
detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan,
pastikan lensa perangkat tidak terpapar sorotan
laser, karena bisa terbakar. JANGAN membiarkan
perangkat terpapar radiasi elektromagnetik atau
lingkungan yang berdebu.  Untuk perangkat

khusus dalam ruangan, tempatkan dalam ruangan
yang kering dan berventilasi baik. JANGAN
mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya
terang lainnya. JANGAN menempatkan kamera di
lokasi yang sangat panas, dingin, berdebu, atau
lembap, dan jangan paparkan terhadap radiasi
elektromagnetik tinggi.

EU opBoniqod
- 3008030020009

c € ogpSigprodeogbs "CE" [g&
3005350005096000300p8320305 EMC
23503105 2014/30/EU1 LVD ppfompiqed
2014/35/EUr RoHS op8[o3p:qio 2011/65/EUr
Wi-Fi 005~ RE pg§logpiqo5 2014/53/EU
emfﬁog& G(YSEGJ):GND :D(‘;)Eﬁ&q’.}
pospodgfiqpis F3aSpBdlood

ﬂ 2012/19/EU (WEEE

2R8EPqi0d)- afooecdon
|

peepLooLgE08:s
eepegroboémdodmasist g§odsEge:
6§ch caogpgn §BEcncSapdefeacgod
fooSopbogpdic} sacomiop
0gpSi320080069 0cSup§opE 085056
ogpSieepEqopad [geurd Bewych
mcﬁ?oswzzmé Ogé:?@ms:@w)
G§ST.X1P:§ Q§OM|| oo&éogcﬁoaéqu glé]m-

www.recyclethis.info

2006/66/EC (UJOSOOE]Q&SSP
E eRblespiae)-

ofopoBonfogobiopé

pospoa0egm0gt: eepegn
opSo8mgodmacslst gfodsERE: food
2005008 060 dobesAaogd

oAcPeelbep o>
crfogobonts$ - socbeEdon

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses
pertama kali jika waktu setempat tidak sinkron
dengan waktu jaringan. Kunjungi perangkat via
penelusuran Web/perangkat lunak klien dan buka
antarmuka pengaturan waktu.

Refleksi

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang
terlalu dekat dengan lensa. Cahaya IR dari
perangkat dapat memantul kembali ke lensa dan
menyebabkan refleksi.
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Sl

AB Uygunluk Beyani
aksesuarlar da "CE" ile

isaretlenmistir ve bu nedenle

EMC D\rektlf!%Zg/l%D/EU LD
Direktifi 2011/65/EU, Wi-Fi cihazi: RE Direktifi
2014/53/EU altinda listelenen geferll
uyumlastiriimig Avrupa standart larina uygundur.

Bu slmgey\e isaretlenen

triinler, Avrupa Birligi'nde

ay nst\rllmamlf belediye atigi

[ dontstum icin, esdeger yeni

ekipman satin afdlktan sonra bu
arin yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen
toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi

(rtin, Avrupa Birligi'nde

aynstmlmam|§ belediye atig1

olarak imha edilemeyen

igerir. Ozel pil bl|gl|elil igin driin

i

kadmiyum (Cd), kursun (Pb)
veya civa (Hg) |<;ereb||d|g|n| belirtmek bu simgeyle
isaretlenmistir. Doiru geri doniisim i |g|n p|I|
tedarikinize veya ellrlﬁnmlg bir toplam:

c € Bu Uriin ve - varsa - saglanan
Direktifi 201
U (WEEE dlrektlf)
: E ; : ak yok edilemez, Dogru geri
icin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi): Bu
belgelerine bakin. Pil
noktasma iade Daha fazla bilgi igin bkz
w.

|n fo
Guve Tal

Bu tallmatlar |Ie tehllkelerl veya mal kayiplarini
onlemek igin kullanicinin triint dogru sekilde
kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir.
Yasalar ve VonetmeF

Cihaz yerel yasalara, elektrlk guvenllgl
y6netmeliklerine ve yangin énlem
yfnetnﬁehklerme uygun sekilde kullanllmalld\r,
Elektril

Uriniin kullaniminda tlkenin ve bélgenin elektrik
guvenligi dizenlemelerine kesinlikle uymaniz
gerekir. Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara
maruz birakilmamali ve ekipmanin Uzerine vazo
gibi ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat
edilmelidir. Dag tepesi, demir kule ve orman gibi
ozel kosullarda ekipmanin giris agikliginda asiri
gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT: Yangin riskini
azaltmak icin, sadece ayni tip ve degerde sigorta
||e degistirin.

oepCifie:

opSeap cepSah ooy BB
2853250 §:000095{58: 0§l Booe IR
8:00p5 0§ Bopsqpied o speepCundiB:
cepElg§(gtsa? [gdeo§Eaopd

Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi! Bu triin
dugme pil icerir. Digme pil yutulursa, yalnizca 2 saat
iginde ciddi i¢ yaniklara ve 6lime neden olabilir. Yeni
ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil
bélmesi giivenli bir sekilde kapanmiyorsa trtinii
kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine
yerlestirilmis olabilecegini diistiniiyorsaniz, derhal
tibbi yardim alin. DIKKAT: Pil yanlis bir tirle
degistirildiginde patlama riski. Bitmis pilleri
yonetmeliklere gore atin. Pilin yanlis tiirde bir pille
uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumay!
gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil
turleri). Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili
mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya
kesmeyin. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asirt yiksek sicakliktaki
bir ortamda birakmayin. Pili, patlamaya veya yanici
sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek agin diisik
hava basincina maruz birakmayin. + simgesi
kullanilan veya dogru akim reten ekipmanin pozitif
terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya dog
akim tireten ekipmanin negatif terminallerini belirtir.
Yangin Onleme

Ekipmanin Gzerine yanan mum gibi agik alev
kaynaklar konulmamalidir. Ekipmanin seri portu
sadece hata ayiklama icin kullanilir.

Sicak Yiizey Onleme

DIKKAT: Sicak parcalar!
Pargalar tutugunuzda
parmaklariniz yanabilir.
Kapattiktan sonra pargalari
tutmadan énce bir buguk saat bekleyin. Bu
¢ikartma, isaretli parcanin sicak olabilecegini ve
dikkat edilmeden dokunulmamasi gerektigini
belirtmektedir. Bu ¢ikartmaya sahip cihaz igin, bu
cihaz sinirli bir erisim konumuna kurulum igin
tasarlanmistir, sadece servis personeli veya
konuma uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve
alinmasi gereken 6nlemler hakkinda
bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan erisim
saglanabilir

Kurulum

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.
Yaralanmalari 6nlemek igin bu ekipman kurulum
talimatlarina gore zemine/duvara giivenli bir
sekilde takilmalidir. Ekipmani asla saglam olmayan
bir yere yerlestirmeyin. Ekipmanin dismesi ciddi
kisisel vara\anmalara veya 6lime neden olabilir.
Glig Kayna,

Cok Dustik Guvenhk Gerilimi (SELV) ile giig verilen
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cihaz: Gig kaynagl, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1
standardina gore sinirh gii kaynagl veya PS2
gereksinimlerini kargilamalid
AC sebeke kaynagi gerlllmlyle guc verilen cihaz:
Ekipman toprakli bir elektrik prizine takilmalidir.
Ekipmanin disinda, kolayca erisilebilen uygun bir
baglanti kesme cihazi bulunacaktir. Binanin teknik
ozelliklerini agmayan uygun bir agiri akim
koruyucu cihaz, ekipmanin disina eklenecektir.
Binanin elektrik tesisatina tim kutuplu bir
sebeke anahtar dahil edilmelidir. AC sebeke
kaynagina baglanti icin terminallerin dogru kablo
tesisatina sahip oldugundan emin olun. Ekipman
gerek dg de BT gii¢ dagitim sistemine baglanmak
uzere degistirilmisti
Beyaz Isikli Aydinlatici (Destekleniyorsa)
Bu trtinden muhtemel tehlikeli optik isinim
yayllablllr Yanan isik kaynagina dogrudan

AKM, . Gozleriniz igin zararl olabilir. Uygun
goz koruyucu kullanin veya kamerayi takarken,
kurarken ya da kameraya bakim yaparken beyaz
15181 ACMAYIN.
Ulagim
Cihaz tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.
Sistem Giivenligi
Kurulumcu ve kullanici, parola ve giivenlik
yapilandirmasindan sorumludur.
Bakim
Uriin diizguin sekilde t;allimlyorsa litfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gegin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyiz. Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik
kapasitér) diizenli olarak degistirilmelidir.

Ortalama parga 6mrii degisiklik géstermektedir bu
nedenle periyodik kontrol 6nerilmektedir.
Ayrintilar igin saticinizla iletisime gegin.
Temizleme

Urln kapaginin ig ve dis yuzeylerini temizlerken
yumusak ve kuru bir bez kullanin. Alkalin
deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipman kullanilirken cihaz
merce%mm lazer 1sinina maruz kalmadigindan
emin olun aksi takdirde yanabilir. Cihazi yiiksek
elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN. Yalnizca ig
mekanlarda kullanima yonelik cihazlari kuru ve iyi
havalandirilan bir ortama yerlestirin. Lensi, ginese
veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayln
Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin olun. Kamerayl agiri sicak,
soguk, tozlu veya nemli konumlar:

YERLESTIRMEYIN ve yiiksek elektromanyetik
radyasyona maruz birakmayin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
glicti kapatarak guic kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkromzasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz
saatini ilk kez erisimde manuel olarak ayarlayin.
Web tarama / istemci yazilimi ile cihaza giderek
zaman ayarlari arayiiziine girin.

Yansima

Cihazin lensine ¢ok yakin bir yansitici yiizey
olmadigindan emin olun. Cihazdan gelen IR 15181,
lensin igine geri yansiyabilir ve bu durum gériintiide
yansimaya neden olur.

Pycckuli

CootsetcTene cTauAapraM EC
3T0T NpoAYKT 1 (ecimn

NPUMEHNMO) NOCTaBACMbIE

aKceccyapbl UmetoT

Mmapkmposky CE n

COOTBETCTBYDOT NPUMEHNMBIM
cornac eBpc P
nepeyncaeHHbIM B [iupekTuse no
3/1IEKTPOMArHUTHOI coBMmecTMMocT EMC
2014/30/EU, InpeKTnBE N0 HU3KOBONLTHOMY
obopyaosaHuio LVD 201. U v upektuse no
OrpaHNyeHMIo MCNO/b30BaHMA ONACHbIX BELLECTB
RoHS 201165EU, a yctpoiictso Wi-Fi
cooTBetcTByeT [IUpeKTHse no
paanoobopyaosanuio 2014/53/EU
WMPEKTUBA WEEE 2012/19/EU
(no ymansaumm otxogos
3NIEKTPUECKOTO U S1EKTPOHHOTO

[OupekTusa 2006/66/EC no
obpatleHuto ¢ 6atapesmu: 3ToT
NPOAYKT COAEPKMT BaTapeio,
KOTOPYIO 3anpelueHo
yTMAM3KpPOBaTh B EBponeiickom
colo3e B KauecTse
HECOPTUPOBAHHbIX
MYHWLMNa/IbHBIX OTXOA0B. [NA nonydeHua
TOYHOI MHbOPMaLMM O GaTapee M.
K MpoayKTy.
6aTapen MOXeET BK/IIOUATb CUMBO/IbI, KOTOpbe
ONpeaenAloT ee XMMUYECKNIA COCTaB: Kagmmii
(CD), caurew, (Pb) nam pryTs (Hg). Ana
ym p

6atapeto
MECTHOMY NOCTABLMKY NN YTUAM3MPYITE ee B
cneuyanbHbix NyHKTax npuema oTxoA08. Ans
NONYYEHMA AONONHUTENLHON MHOPMALMM CM.:
www.recyclethis.info

o TeXHUKe

OTMEYEHHbIE 3TUM CUMBOIOM,
—— 3aNPELEHO YTAM3MPOBATb B

EBponelickom Coto3e B Kauectse
HECOPTUPOBAHHbIX MyHWLMMa/IbHbIX OTXOAO8. [lA
Haznexalleit nepepaboTkv Bo3spaTHTe 3TOT
NPOAYKT MECTHOMY NMOCTaBLUMKY nocsie nownw

0r0 HOBOTO

y ero 8 np /:vm Ee
NyHKTaX cﬁopa oT0a08. L1 nonydenvA
AONONHUTENbHOM MHGOPMALMM CM.:
www.recyclethis.info

HacToAwme HCTPYKUMM cayKaT AnA
o6ecneyeHna NpasuNbHOTO MCNONb30BaHNA
NPOAYKTa BO M3BexaHne onackbiX CUTyauuin n
MaTepuanbHoro yuiepba.

aKTbl U

AOKYMEHTbI

Mpyu Mcnonb3osakmm sTorO yCTpoiCTBa
Heobxoanmo cobnogaTb MecTHoe
3aKOHOAATENbCTBO, NPaBu/a Ge3onacHoi
3KCNAYaTaLyM 31eKTPoo6OpyA0BaHMA M NpaBuna
NPOTUBONOXKApPHOM He30NacHoCTH.
3nektpoo6opyaoBaHme
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KcnnyaTauma AaHHOTO U3AENA AO/KHA
BbINO/IHATLCA B CTPOTOM COOTBETCTBUM C
npasunamm 6e30nacHoi sKcnayaTaunmn

3NeKTP! B Balei
CTpaHe v saluem PervoHe. YCTPOICTBO He AOMKHO
noagepraTbcA BO3AENCTBUIO Kanesib v 6pbi3r; He
[AONYCKAeTCA CTaBUTL Ha Hero npeameTbl,
HanosHeHHble XNAKOCTbIO, Hanpumep, Basbl ¢
ugetamu. B 0coBbIX yCNOBUAX, TAKNX KaK FOPHbIE
BEPLMHbI, MeTafnnYeckne 6alHm 1 NecHble
MacCcuBbl, yCTaHOBUTE OrpaHM4NTENb

Ha Bxoge
NPEAYNPEXAEHME! ina cHUXeHUA pucka
BO3HWUKHOBEHMA NOXAPa UCMONb3YiATe ANA
3ameHbl NPeOXPaHNTENIN TO/IbKO
COOTBETCTBYIOWETO TMNA 1 HOMUHANA.

barapesa

He npornatbisaiite 6atapeto. OnacHocTb
XMMMYECKOTO 0)KOra! YCTPOIICTBO Coaep T
NJIOCKYIO KpYryto 6atapeto. Ecam Bbl CAyyaiiHo
npornoTuTe 3Ty HaTapelo, 3To MOKET BbI3BaTL
CepbesHble OXOTM BHYTPEHHUX OPraHOB 1 faxe
NPUBECTH K /IETA/IbHOMY MCXOAY Yepes 2 yaca.
XpaHuTe HOBbIE 1 CO/Ib30BaHHbIE GaTapen
BIaMM oT AeTelt. ECn oTcek ana batapeu He
3aKpbIBAETCA JOCTATOYHO N/IOTHO, NPeKpaT1Te
IKCTYaTaUMIO U3AE/NA W OTPaHMIbTE AOCTYN
naeteit K Hemy. EC/m Bbl lymaeTe, uTo batapest
Sbma npornoyeHa mm KEKMM /mﬁo apyrum

oGpaTMTecb K Bpavy. I'IPELLYI'\PE)KLLEHME' Mpu
yCTaHoBKe GaTapeu HeAoNYCTUMOTO TUNa
CYLECTBYET PUCK B3PbIBA. YTUAM3MPYIATE
MCNO/b30BaHHbIE HaTapen B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMAMN. YCTaHOBKa GaTapen
HE/I0MyCTMMOTO TUMa MOXET CO3/1aTb Yrposy ana
6e30nacHOCTH (HANPUMEP, B Cly4ae HEKOTOPbIX
TMNOB MTMeBbIX 6aTapeit). He bpocaiiTe 6aTapeto

M/ NO/b30BATE/NN, 3HAIOWWNE O NPUYNHAX
OrpaHUyYeHNA JOCTyNa B 3TY 30HY U
0CBEJOM/IEHHbIE O HEOBXOANMBIX Mepax
NPeIoCTOPOXKHOCTH.
YcraHoBka
YcraHosuTe 06opyaosaHue B COOTEETCTEMM c
MHCTPY
pyKoBoACTse. Bo M3bexanne TpasM yCTpOiicTBO
HEOBXOAMMO Ha/IeHO 3aKPENUTb Ha NONY MU
CTeHe COTNIaCHO MHCTPYKUMAM N0 YCTaHOBKe.
HuKkoraa He cTasbTe YCTPOMCTBO Ha
HEYCTONUMBYIO NOBEPXHOCTD. MageHmne
YCTPOVICTBA Ha 4eNI0BEKa MOXKET CTaTb NPUYMHOM
CepbesHbIX TPaBM MM CMEPTH.
JnekTponuTaHue
Ec/m nuTaHmne 060pyA0BaHMA OCylecTBaAETCA
6e30NacHbIM CBEPXHU3KNM HaNpPAKEHUeM,
MCTOUHMK NUTAHNUA AO/IKEH COOTBETCTBOBATL
TPeBOBAHMAM K OrpPaHIIEHHOMY HANPAKEHNIO
nuTaHusA uam Tpebosanuam PS2 cornacHo
ctaHaapty IEC 60950-1 nnaum IEC 62368-1. Ecam
nuTaHue 060py0BaHMA OCYLeCTBAACTCA
ot cetn 0 TOKa,

060PYA0BaHME [OMKHO BbITb MOAK/IOHEHO K
3a3eMNeHHOI po3eTke. CHapy»u Kopnyca
060py/A0BaHMA HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL
noAXoaALLee NIETKOAOCTYMHOE YCTPOMCTBO
OTK/loYeHNA. CHapy)u Kopnyca 06opyAoBaHua
HEOBXOMMO YCTAaHOBMTb NOAXOAALLEE
YCTPOVICTBO 3aWMTbI OT Neperpy3Ku no Toky,
COOTBETCTBYIOWIEE TEXHUYECKIM
XapaKTepPUCTUKAaM 3/1EKTPOCHCTEMBI 34aHNA. B
3/1EKTPOCUCTEME 3JaHNA [LO/KEH BbiTb
YCTaHOB/IEH MHOTONO/IKOCHbIiA CETEBOI

. MposepbTe n| Tb
NOAK/IIOYEHMSA K/IEMM K CETU NepeMEHHOrO TOKa.
06opyaoBaHue paspaboTaHo Takum o6pasom,

B OTOHb M/IM FOPAYYIO Neyb, He v He
paspesaiiTe 6aTapeto, NOCKO/IbKY 3T0 MOXeT
Np1BECTY K B3pbIBY. HaxoxaeHue baTapeu 8

4TOBbI NPU HEOBXOAMMOCTU €r0 MOXKHO 6b110
b K

UT-cucteme pacnpeAeneHns sNeKTpoaHeprum.
Ycrpoiicteo nopcseTku 6enoro ceera (ecam

cpese ¢ 0 BbICOKO ypoi
MOJET NPUBECTM K B3PbIBY /M K yTEUKe ropioyeit
N(MAKOCTM v rasa. Haxoxaenue 6atapeu B

[aHHOE M3/1e/IMe MOXET MCMYCKaTb onacHoe
OHTMHECKOE usnysenne. 3AMNPELLAETCA cmoTpeTs
MCTOYHMK CBETa. 3TO MOKeET

cpes 0 HU3KUM
Bosp,yxa MOXET NPUBECTU K B3PbIBY UM K yTeuKe
TOpHOUEit XKMAKOCTU MM rasa. + o6o3HavaeT
NO/IOKMUTENbHBIN KOHTAKT 060PYA0BaHMS,
KOTOPbIi J0/)KEH NOAK/NIOHATLCA K UCTOYHMUK
NOCTOAHHOTO TOKa. - 0603HauaeT OTpULaTeNbHbIH
KOHTaKT 060pY/40BaHNA, KOTOPbIN JO/MKEH
NO/K/IIOYATLCA K UCTOUYHMKY MOCTOAHHOTO TOKa.
MpepoTepaweHue noxapa
He cTaBbTe Ha yCTPOMCTBO UCTOYHUKM OTKPLITOTO
OrHA, Hanpumep ropﬂume cseun.
I'Iocnegr nopt

Gbma 8peAHo AnA rnas. Bo Bpemn c6opki,
YCTaHOBKM MM OBC/YKMBaHNA Kamepbl

0CUTb COOTBETC cpeactsa
3am,mm rna3 v 3AMPELWAETCA m(mouan: Benblit

Tpancnopmposxa

MCnonib3yinTe OPUNMHaNBHYIO MM CXOKYIO
YNaKoBKY f15 TPaHCNOPTMPOBKM YCTPOMCTBA.
BesonacHocTb cuctembl

YCTaHOBUWMK 1 N10/1b30BATE/b HECYT

orse’ Tb 3a 33/jaH1e NaponA U HaCTPOIKy

npeAHa3sHaueH TO/IbKO ANA OT/IAAKM,
NpeAoTBPaLIeHHE OXOra M3-3a ropAYEit
noBepxHoCTH

MPEAYMNPEXAEHWNE! Mopaune
AeTanu! OnacHoCTb oora
nanbLes Npu obpateHnn ¢
Aetanamu. MNepes
NPUKOCHOBEHWEM K [IeTaNAM YCTPONCTBA
NOAOXAWTE NONYACA NOC/E ero BbIKMOUeHNA. ITa
HaK/ei1Ka YKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN
KOMMOHEHT MOKET BbITb FOPAYNM, 1 €r0 HE/b3A
TPOraTb He NPeANpPUHAB COOTBETCTBYIOLMX Mep
NpeAoCTOPOXHOCTH. YCTPOIACTBA C Takon

ana 8
3aKPBITON 30HE, I0CTYN B KOTOPYIO AOMKHbI
MIMETb TO/IbKO 0BC/YMKMBAIOWME CMELMANNCTbI

6esonacHocTu.
TexHuueckoe o6cnyxusanme
Ec/m usnenve He paboTtaet AoMKHbIM 06pasom,
0BpaTUTECh K ANNEPY MM K CNELManNCTam
BAMKaNLLIEro CEPBUCHOTO LiEHTPA.
KomnaHua-u3rotosutens He HeceT
omercrsewocm 3a HEUCNPABHOCTH, BO3HUKWIME
HECaHKLMO! eMOHTa
mm TEXHUYECKOro 06C/ykMBaHNA. HekoTopbie
KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBa (Hanpumep,
INEKTPONNTUYECKNE koHAeHcaToprTpeﬁym
perynapHoii 3ameHbl. CpeHMNIt CPOK CNYXKBbl ITUX
KOMMOHEHTOB MOXET Pas/inyaThbCs, N03TOMY
coBeTyem NepUOANHECKM X NPOBePATS.
Moapo6HOCTM yTouHAlMTE y NpoAaBLa.
Oumctka

35



[INA OUACTKI BHYTPEHHMX U BHELHUX
NOBEPXHOCTE KPbILIKM U3A€NA UCTIONb3YiTe
MATKYIO CYXYIO TKaHb. 3anpewuiaeTca ucnonb3osars
Le/I04HbIe MOKoLe CPEACTBA.
Tpe6osaHusa K paboueii cpege
Mpy MCNO/b30BaHNM NIOBOTO Na3epPHOTO
obopyaoBaHus ybeauTech, 4To B 06bEKTUB
YCTPOWCTBA He NOMNAAAET /1asepHblil Iyd, MHaYe OH
MoxeT BbiropeTb. 3AMNPEWAETCA yctaHasausaTh
YCTPOIACTBO B YC/IOBMAX BO3AEIACTBIA CUABHOTO
3/1EKTPOMArHUTHOTO M3/IY4EHIUA UM B MbI/IbHOM
cpege.  YCTPOICTBO, NpeaHasHaueHHoe Ana
YCTaHOBKY BHYTPH MOMeLLeHHiA, HE0BX0AUMO
Pa3smeLlaTb B CYXo¥ 1 XOpOLIO NPOBETPUBAEMOV
cpege. He HanpasnaiiTe 06beKTHB yCTPOIICTBA Ha
CO/IHLE UM APYTUE APKME UCTOUYHMKM CBETa.
Y6eauTecs, 4To paboyan cpe/a yaosneTsopaet
TpeboBaHMAM Hagnexalluei paboTbl ycTpoicTea.
3ANPELWAETCSA ycTraHaBamBaTh Kamepy B
BO3/1E/CTBMA IKCTP 0 BbICOKMX
WM HU3KIX TEMNEPaTyp, BO BNAXHOM cpeae, a

TaKKe B yCNOBUAX BO3AGMCTBUA CUNBHOTO
9/1EKTPOMArHUTHOTO M3/ly4eHUA.

KHoNKa nogaum 3KCTPEHHOro CUrHana Tpesoru
EC/AM yCTPOWCTBO UCMYCKAET AbIM, HENPUATHBINA
3anax Un Wym, He3aMe/IMTENbHO OTKIoUNTE
3/1EKTPONUTaHIE, U3B/IEKUTE WHYP NUTaHUA U
0BpaTUTECh B CEPBMCHBIM LEHTP.
CUHXPOHU3aLMUA BpEMEeHN

Ec/m nokansHoe Bpemsa He 6bi10
CMHXPOHU3UPOBAHO C CETEBbIM BPEMEHEM,
BbINO/IHUTE PYUYHYIO HACTPOIIKY BPEMEHM
YCTpO¥iCTBa NPY NEpPBOM AoCTyne. 3aitauTe Ha
YCTPOICTBO Yepes Beb- Gpaysep/nporpammnoe
obecneueHue KMeHTa U nepenauTe K
MHTepdelicy HaCTPOIKM BPEMEHM.

OtpaxeHue

Y6epuTecs, 4T0 B HENOCPeACTBEHHOM 6n30cTh OT
06beKTMBA YCTPOIICTBA HET OTpaxatoLueit
noBepXHOCTU. MIHPaKpacHbIi CBET OT yCTpOMCTBa
MOXeT 0TPa3MTbCA 06PaTHO B 06LEKTUB, UTO
NpUBE/ET K 3acBeTKe.

YKpaiHcbka

MICLLeBUX 3aKOHIB, @NEKTPOTEXHIYHUX HOPM Ta
NpaBuUA NPOTUNONKEKHOI Ge3nekn.

Enektpuka

Mig yac ekcnnyarauji BMpoBy MaioTb cyBopo
[BOTPMMYBATUCA AEPHKABHI Ta MicLeBi Npasuna
enekTpu4Hoi 6eneku. He gonyckaiite

notp: Ha Kpanesb 41 Gpu3oK.
Hiko/w He CTaBTe Ha OBAAAHAHHA NpeAMeTH,
HamMoBHEH PiAMHOIO, AK-OT Basu. AKLO
061a]HaHHA PO3MILLYETLCA Ha BEPLLINHI ropy,
3ai3HOT 6aLTV UM y Nici, BCTAHOBITb HA BXOA|
obmexyBay Hanpyru. OBEPEXKHO! [ina
3MEHLEHHA PU3UKY MOXEXi 3aMiHIOiTe nwe Ha
3aN06iXHUK TaKOTO Y TUNY i 3 TAKUMU K
XapaKTepucTUKamu.

ARymynatop

He KOBTEMTE 6aTapeto. Hebesneka ximi4HWx onikis!
Y ubomy B1po6i BCTaHOBAEHA
Gatapeiika-TabneTka. AKWoO npokoamym

cepitosHi BHYTDILLIHi ONIKW BCbOro 32 2 TOAMHM n
HaBiTb NPM3BECTM A0 CMepTi. TpUMaiiTe HOBI i
BMKOPMCTaHi GaTapeiik1 y HeOCTyNHOMY AnA
AiTein micui. AKWO BiACK ANA GaTapenku He
3aKPUBAETLCA HANRXKHWM YUHOM, MPUNMHITH
KOPMCTYBATUCA BUPOBOM i NOKNAAITH HOro Y
HeAoCTyNHe AnA AiTel Micue. AKWO icHye
ipOriAHICTb TOrO, WO 6aTapeiiky NPOKOBTHYM
260 BOHa 3HAXOANTLCA BCRPeANHI Tina NIOANHM,
HeraiHo 38epHITbCA N0 MEAUYHY AONOMOTY.
OBEPEXHO: fKuwo 3amiHNTK GaTapeiiky Ha
6aTapeiiky HENPaBULHOTO THNY, BUHMKAE PUUK
81byxy. YTUNi3yiiTe BUKOpUCTaHI 6aTapeiku
3MAHO 3 IHCTPYKUiAMM. 3amiHa GaTapelikn Ha
6aTapeiiky HENPaBMU/ILHOTO TUMY MOXeE

Lle#t Bupi6 Ta — 3a HeobXigHOCTI
— TaKOX KOMM/IEKTYIOUi, WO
MOCTaYaloTbCA, NO3HAYEH
BiANOBIAHICTb 33CTOCOBHUM
rapMOHI30BaHNM EBPOMENCHKUM C P
nepeniyeni y Aupextusi EMC 2014/30/EU,
ZDI%S/EU [Jupektusi RoHS 2011/65EU,
npwctpiit Wi-Fi: y iupexTtusi RE 2014/53/EU
2012/19/EU (Onpektvsa 3
©NeKTPOHHOrO0 06aAHaHHA,
WEEE): Bupobu, nomiueHi uum
CHMBO/IOM, HE MOXHa
I
Coto3i K HecopToBaHi NobyToBI
Biaxoay. LLIo6 3abesneuntin npasunbHy
nepepo6Ky uboro BUPoby, NOBEPHITL HOro
aHaNoriuHOro HoBoro o6naaHaHHs, abo 3paiite
11070 /10 Cneuja/bHO NPU3HAYEHOTO NYHK!
36MpaHHA siaxoais. binbwe iHdopmauii as. Ha
aKymynaTopis): Lieit supi
MiCTUTL 6aTapeliky, AKy He
MOHa yTUi3yBati y
HecopToBaHi No6yToBi BiaXxoau.
IHpopmaLito Wwozo 6aTapeiikin
AVB. Y ;OKyMeHTaUji 40 BUPOGy. baTapelika
6yKBM, AIKi BKA3yIOTb Ha HanBHICTb Kagmito (Cd),
ceuHuo (Pb) abo p?rl (Hg). LLio6 ™
npasunbHy nepepobky 6atapeiiki, NoBepHIT ii
NpU3Ha4YeHOro NyHKTY 36MpaHHa Biaxoais. binblwe
iHbopMmauii AuB. Ha caiiTi: www.recyclethis.info
BKasiBKM 3 TexHiku 6esneku
BMKOPMCTOBYBATY BUPI6 NPABM/IbHO Ta YHMKATH
Hebe3nexu Yn NOWIKOKEHHA MaiiHa.
3aKoHM Ta HOpMKM

3anBa npo BiANOBIAHICTL cTaHAapTam EC
3Hakom "CE", o o3Havae ix

[VIpeKTUBI NPO HU3bKOBOLTHE OGAaAHEHHﬁ
YTUAI3aLii eNeKTPUYHOrO i
YTUAi3yBaTh y EBpONeEicokomy

MiCLLeBOMY NOCTa4aNbHUKY Mg, Yac NpUAGaHHsA

caiiTi: www.recyclethis.info

WEC (AnpexTnsa wopo

€sponeicbkomy Cotosi Ak

nomiteHa LM CUMBO/IOM, AKMIA MOXe BK/IOYaTH

nocrauanbHuKy abo 3aaiite 4o cneujanbHo

LLi iHCTpYKLi 403BONATL KOPMCTYBaAYY

MpwCTpiit Cnif, BUKOPUCTOBYBATM 3 AOTPUMAHHAM

M OXOPOHi ( pasi geaknx
nitiesnx Gatapeliok). He knpaiiTe 6atapeiky y
BOroHb abo y rapavy niy i He po36usaiiTe Ta He
po3pisyiiTe baTapeitky. Lie moxe npussecti go
BMbyxy. He 3anuwaiite 6atapeiiky y micuax 3
AY’e BUCOKOIO TemnepaTypoto. Lie moxe
npu3secTn 4o BKUBYXy abo BUTOKY
BOrHeHeb6e3neyHoi pianHu abo rasy. He
3anuwaiite 6aTapeiky y micuax 3 Aye HU3bKUM
aTmocdepHum TUCKOM. Lie moxe npussectn Ao
81bYxXy ab0 BUTOKY BOrHeHe6e3neyHoi piauHu

36


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

a6o0 rasy. + NO3Ha4ae NOUTUBHY Knemy(u)
06/1aAHaHH, WO BUKOPMCTOBYE NOCTIMHMI CTPYM
4K reHepye ioro. - no3Ha4ae HeratmsHy Knemy(n)
06/1a/iHaHHA, WO BUKOPUCTOBYE MOCTINHMI CTPYM
YU reHepye ioro.
3ano6iraHHsa noxexi
TbeA i Ha 06.
Axkepena BiAKPUTOro BOTHIO, AIK-OT CBIYKK, AKI
ropaTe. MocnifoBHUIA NOpT 0bnagHaHHA
BUKOPUCTOBYETHCA IMIIE /1A HANATOPKEHHA.
n npo rapaui i
OBEPEXHO: apsui getani!
ByabTe obepexHi, Wob He
obnekTn nanbui o getani. Nicna
BUMMKAHHA )KUBJIEHHA
3aueKalite NiBroauHM, NepLU HiX TOPKATUCA LnuX
AeTaneii. Lia eTUKeTKa 03Hauae, WO AeTanb Moke
HarpiBaTucs, i Tomy il He c/lijy TopKaTucs, He
nepeBipuBLIM. FIKLLO NPUCTPIA MaE TaKy eTUKETKY,
BiH NPM3HAYEHMI1 /17 BCTAHOB/IEHHA B Micuj 3
0BMeXeHUM A0CTYnom. JI0CTyN A0 TaKoro micua
MOXe Ha/JaBaTMCA MLLIE NPALLIBHUKAM CEPBICHOI
cnyx6u abo KopUCTyBaYam, AKUM Po3’ACHEHO
NPUUMHY TaknX OBMeXeHb i 3axoan Gesneku,
AKUX BOHU MAIOTb BXXMTA.
YcraHoBneHHsA
BcTaHoBITb 061ajHaHHA BiANOBIAHO 40 BKa3iBOK y
win iHcTpyKuji. LLL06 yHUKHYTU TpaBm, ue
obnagHaHHA cnig, NaAiﬁno 3aKpINUTH Ha
nIMOBI/CT!HI 8iAN0BIAHO A0 BKEBIBOK mogo
Hikonn He
o6 Ha XWUTKiN PXHi. 0‘
MOXe BracTy, WO MOXe NPU3BECTU A0 CEPIO3HOI
TpaBmu abo cmepTi.
Husnenua
FAKLLO NPUCTPIN KMBUTbCA Bif Akepena 6e3neyHoi
HaaHW3bKoi Hanpyru (BHHH): xepeno usneHHa
3rigHo 3i ctaHgaptom IEC 60950-1 abo IEC
62368-1 mae BiANOBIAATM BUMOram WOA0
[Kepena obmexeHol noTysHocTi abo PS2.
AKWO NpuCTpiit )KMBMTbCﬂ Bi, e/1eKTPOMEpesi

AKUWLO BUPI6 He NPALIOE HANKHUM YUHOM,
3BEPHITLCA A0 BALWOTO AUnepa abo HaliB/KYOro
CEPBICHOTO LIHTPY. MU He HEcemo oaHoi
8i/N0BIAa/ILHOCTI 33 NPOGAEMM, AKI BUHWKN
BHAC/l 40K HEA,03B0NIEHOTO PEMOHTY 4 AOTAAAY.
TPUCTPIl MICTUTL Aekinbka KOMHONeHTIBéHEnp ,
@NeKTPONITUYHHIN KOHAEHCATOP), AKi HEOOXiAHO
PerynsapHo 3amiHATM. CepeaHin TepmiH Cay)6n
PI3HUTLCA, TOMY PEKOMEHAYETLCA PEryNApHO
NepesipATY i KOMNOHeHTY. [1NA A0AATKOBOT

OpMaLyi 3BepTaiTeCh 0 BALWOTO Ansepa.
YuuweHHa
BUMKOPWCTOBY/Te M'AKY Ta CyXy TKaHUHY AnA
NPOTMPAHHA BHYTPILUHIX | 30BHILIHIX NOBEPXOHb
8Mpoby. He BMKOPUCTOBYITE NyXKHI MUt
3aco6u.
Ymosu ekcnayarauji
iz, 4aC BUKOPUCTaHHA BYAb-AKOTO N1a3epHOro.
06/1aHaHHA CAIAKYIATe 33 TUM, WOB NasepHuit
NPOMiHb He NOTPanIAB Ha 06'€KTUB NPUCTPOIO,
a/pKe Lie MOe NPU3BECTM A0 HOro NePeropAHH.
HE LI,OHYCKAVITE NOTPanAHHA NPUCTPOLO B
CepefoBULLE i3 CUNLHUM eNIEKTPOMATHITHUM
BMIPOMIHIOBAHHAM UM 3aNWIEHe CepeoBMLLe.
Liei npucTpiit NpuUsHaYeHUiA BUKNIOYHO ANa

HHA Y i i, TOMy po3miLyiiTe

11070 B CYXOMY CepPeA0BMLLI 3 HaNeXHOo
BeHTunAj€l0. HE CMPAMOBYWTE 06’ekT1B Ha
COHL|e ab0 iHlWi AyKepena ACKPaBOro CBiTAa.
TNepeKoHalTeCh, WO cepesia BUKOPUCTaHHS
BiANOBiAE yMOBaM eKcnnyaTaii npuctpoto. HE
PO3MILLYWMTE Kamepy y Micuax 3 Haa3BUUalHO
BMCOKOI0 260 HU3BKOIO TEMNEPaTypOk) Ta y
MiCLAX 3 BUCOKWUM piBHEM 3anuneHocTi abo
BO/IOrOCTi, Ta 3aXMWAITE KaMepy Bif CUNLHOTO
€/1EKTPOMATHITHOTO BUMPOMIHIOBAHHS.
AsapiiiHi cutyau
AKULO NPUCTPIiA BUNYCKaE AuMm, 3anax abo wym,
HEralHO BUMKHITb WB/IEHHS, By €AHalTe
KaBesib KMB/IEHHS Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHNI
LeHTp.
b

3MiHHOrO CTpyMy: Of cnig ni ™
A0 €NEKTPUHHOI PO3ETKY i3 333eM/ICHHAM.
BiANoBiAHNit NErKOAOCTYNHMIA PO3'€AHYBANbHMI
NPUCTPIN Mae BT Nia'eAHaHNIA 30BHI
06naaHaHHA. BiANoBIAHNiA 3axnCHMit NPUCTDIiA B
nepewanpyru g\ae 6y nia'eaHaHi 30BHI

uacy

MiA Yac nepworo BUKOPUCTaHHA BCTAHOBITb Yac
NPUCTPOIO BPYYHY, AKLIO BiH HE CUHXPOHI3yBaBCA
3a mepexeto. MepeiiaiTb 40 NPUCTPOIO 38
Aonomoroto Gpaysepa/KieHTCbKOro
NPOrpamHOro 3abesneyeHHa Ta nepeiaite 4o

XapaKTepucTuKk byaisni. EnexT byaisni

pdeiicy HanawTysaHb yacy.

Mmae 6yTv 06nasHaHa BUMUKAUeM XKUBNEHHA 3
BUMUKaHHAM ‘/CIX noniocis. BukoHaiite
npasunbHe HIAKI“O‘JEHHﬂ ,ClpOTIB B\A Knem
NPUCTPOIO A0 PO3ETKMU KUBNEHHA 3MIHHUM
CTpymom. OGABAHEHHR CﬂpOEKTOBaHe a Konu ue
Heoﬁx\,qno, 3MIHEHO ANA NIAKMIOYEHHA A0

Komn lOTepHOI cuctemn p03ﬂ0,C|IJ|eHHﬁ HUBNEHHA.
Axepeno 6inoro csitna (3a HasBHOCTI)

[anwit BUpi6 moxke 3ajiicHIOBaTH HebesneyHe
ONTMYHe BUNpOMiHIoBaHHA. HE INBITbCA Ha
YBIMKHEHe /pKepeo cBiT/a. Lie Moxe HalKoanuti
©04am. BUKOPUCTOBYiATe HaneHi 3acoby 3axucty
oprais 30py Ta HE BMUKAWTE 6ine csitno nig Yac
36MpaHHR BCTaHOB/IEHHA ab0 TexHIYHOro
06cnyroByBaHHA Kamepu.

TpaHCNopTYBaHHA

Nia 4ac TpaHcnopTysanHa 36epiraiite NpUCTpiii B
opuriHanbHoMy abo NoAibHOMY NaKkyBaHHi.
besneka cucremn

BianoBiAanbHICTb 32 BCTAHOBNEHHA NApONiB i
HaNaWTYBaHHA GE3NeKM HECYTb YCTAHOBHMK Ta
KopucTyBau.

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA

MepeKoHaiiTecs, Wo nobausy 3 06’eKTBOM
ae &

CBIT/I0 3 NPUCTPOIO MOXE BiAA3EPKANUTUCh B
06’€KTMB Ta NPM3BECTM A0 BIACBIYYBAHHA.
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